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[bookmark: _Toc482500892]
Fecha de presentación de esta Oferta: [indique fecha (día, mes y año) de la presentación de la Oferta]
Solicitud de Ofertas n.o: Licitación Publica SG XXX “Diseño, suministro y montaje de equipamiento de transmisión de playa y potencia”

Para: Comisión Técnica Mixta de Salto Grande

Nosotros, los Oferentes que suscriben, hacemos presentación de nuestra Oferta, que consta de dos partes, a saber:
(a)	La Parte Técnica
(b)	La Parte Financiera
Con la presentación de nuestra Oferta, declaramos lo siguiente:
(a) Sin Reservas: Hemos examinado el documento de licitación, incluidas las enmiendas publicadas de acuerdo con las Instrucciones a los Oferentes (IAO 9), y no tenemos reservas al respecto.
(b) Elegibilidad: Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos ningún conflicto de intereses de conformidad con las IAO 5 y en caso de detectar que cualquiera de los nombrados nos encontramos en cualquier conflicto de interés, notificaremos esta circunstancia por escrito al Contratante, ya sea durante el proceso de selección, las negociaciones o la ejecución del Contrato. En caso de que el contrato incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de países miembros del Banco
Conformidad: Ofrecemos diseñar y construir (y operar y mantener las Obras por el período indicado en los DDL, si es un Requisito del Contratante) las siguientes Obras con arreglo al documento de licitación: Diseño, suministro y montaje de equipamiento de transmisión de playa y potencia
____________________________________________________________________
(c) Período de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta será válida durante el período establecido en los DDL IAO 19.1 (y sus enmiendas, si las hubiera), contado a partir de la fecha de vencimiento del plazo para la presentación de las Ofertas establecida en los DDL IAO 23.1 (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguirá siendo de carácter vinculante para nosotros y podrá ser aceptada en cualquier momento antes de la finalización de dicho período.
(d) Garantía de Cumplimiento: Si nuestra Oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantía de Cumplimiento de conformidad con el documento de licitación.
(e) [bookmark: _Hlk131360599][bookmark: _Hlk131360313]Una Oferta por Oferente: No estamos presentando ninguna otra Oferta en carácter de Oferente individual o de Subcontratista, y no estamos participando en ninguna otra Oferta en carácter de miembro de una APCA, y cumplimos los requisitos establecidos en las IAO 5.4, salvo cualquier Oferta alternativa presentada de conformidad con las IAO 14.
(f) Suspensión e inhabilitación: Nosotros (incluidos, los directores, funcionarios, accionistas principales, personal propuesto y agentes), al igual que subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del contrato, no somos objeto de una suspensión temporal o una inhabilitación, impuesta por el BID bajo a un acuerdo para el reconocimiento mutuo de sanciones impuestas, firmado por el BID y otros bancos de desarrollo.
Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes nacionales del Contratante ni de sus normas oficiales, así como tampoco en virtud de una decisión del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. 
(g) Empresa o Ente de Propiedad Estatal: 	 [elija la opción adecuada y elimine la otra] [No somos una institución o empresa de propiedad estatal]/[Somos una institución o empresa de propiedad estatal, pero reunimos los requisitos establecidos en las IAO 5.5][footnoteRef:2]. y no estamos en una situación de conflicto de interés tal y como esta descrito en las IAO 5.2 [2: 	El Oferente deberá indicar lo que corresponda.] 

(h) Contrato Vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con la aceptación de ustedes por escrito incluida en su Carta de Aceptación, constituirá un Contrato vinculante entre nosotros hasta que el Contrato formal haya sido redactado y formalizado.
(i) Obligación de Aceptar: Entendemos que el Contratante no está obligado a aceptar la Oferta evaluada más baja, ni la Oferta más Ventajosa ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.
(j) [bookmark: _Hlk166839245]Prácticas Prohibidas: Nosotros, y nuestros Subcontratistas o proveedores para cualquier componente del contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes) hemos leído y entendido las definiciones de Prácticas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la comisión de estas que constan de este documento y nos obligamos a observar las normas pertinentes sobre las mismas. Además, nos comprometemos que dentro del proceso de selección (y en caso de resultar adjudicatarios, en la ejecución) del contrato, a observar las leyes contra el fraude y corrupción, incluyendo soborno, aplicables en el país del Contratante. 
Además, nosotros, y nuestros Subcontratistas o proveedores para cualquier componente del contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes) reconocemos que el incumplimiento de cualquiera de estas declaraciones constituye el fundamento para la imposición por el Banco de una o más de las medidas que se describen en las IAO 3.1. 
Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, los Subcontratistas o proveedores para cualquier parte del contrato (incluidos, en todos los casos, los directores, funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes): 
(i) No hemos sido declarados  inelegibles por el Banco, o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento recíproco de sanciones, para que se nos adjudiquen contratos financiados por cualquiera de éstas; y
(ii) No hemos incurrido, ni incurriremos en ninguna Práctica Prohibida con relación a este proceso de Licitación o la ejecución de este contrato y hemos tomado las medidas necesarias para asegurar que ninguna persona que actúe por nosotros o en nuestro nombre participe en Prácticas Prohibidas.
(k) [bookmark: _Hlk166839525][bookmark: _Hlk166839496]Actividades Prohibidas: Nosotros, y nuestros Subcontratistas o proveedores para cualquier componente del contrato, hemos leído y entendido las definiciones de las Actividades Prohibidas contenidas en el Anexo I “Lista de Exclusión del BID a Efectos Ambientales y Sociales” incluida en el Marco de Política Ambiental y Social (MPAS) del Banco, de acuerdo, y bajo los términos del contrato adjudicado no participaremos a sabiendas, directa o indirectamente, en la producción, comercialización o uso de los productos, sustancia o participar en las actividades enumeradas en dicha lista.
Nombre del Oferente: *	 [indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]
Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representación del Oferente: ** 	 [indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta]
Cargo de la persona que firma la Oferta: 	 [indique el cargo completo de la persona que firma la Oferta]
Firma de la persona mencionada anteriormente: 	 [incluya la firma de la persona cuyo nombre y cargo se indican en los párrafos anteriores].
Fecha de la firma: 	 [indique el día de la firma] de [indique el mes] de [indique el año]
*:	En el caso de una Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actúa como Oferente.
**:	La persona que firma la Oferta adjuntará a esta el poder que le haya otorgado el Oferente.


[bookmark: _Toc446329300]
Oferta Técnica
(iii) 

Formularios de la Oferta Técnica
[Nota al Contratante: El Contratante podrá usar los Formularios a continuación para instruir al Oferente sobre las informaciones que debe presentar con su Oferta Técnica sobre la fase de diseño, construcción y del servicio de operación, si corresponde. El Contratante podrá sustituir, suprimir o agregar otros Formularios con indicación de las actividades que los Oferentes deben describir en su Oferta]
Los Oferentes deberán utilizar los siguientes formularios en la presentación de las Ofertas a menos que soliciten autorización, antes de la presentación de las Ofertas, del Contratante para introducir alguna modificación al formato, alcance o requerimientos del formulario. Los Oferentes no podrán omitir ninguno de los formularios requeridos. 
El Contratante deberá indicar con una “X” o “SI” o “NO” cuáles de los ítems en cada Formulario aplican en cada caso. El Oferente deberá incluir en su Oferta la información relativa a los ítems que el Contratante ha indicado que aplica en la licitación.
· Formulario de Guía sobre los Métodos Constructivos de las Actividades Clave
· Formulario de la Descripción de la Organización de las Obras
· Formulario de la Estrategia de Gestión de la Construcción
· Formulario de Supervisión y Aseguramiento de Calidad
· Formulario de Instalaciones Electromecánicas, Sanitarias, de Control y Comunicaciones
· Formulario de Guía sobre el Programa de Trabajo
· Formulario de Cronograma de Movilización
· Formulario de Cronograma de ejecución de Diseños y Construcción
· Formulario Subcontratistas Propuestos para Elementos Importantes de Planta y Servicios
· Formulario Riesgos Anticipados
· Formulario Estrategias de Gestión y Planes de Implementación (EGPI) para gestionar los riesgos e impactos ASSS
· Código de Conducta Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS)
· Normas de Conducta Ambiental, Social y de Seguridad y Salud en el Trabajo (ASSS)
· Otros Formularios
· Formulario de Equipos
· Formularios de Representante del Contratista y Personal Clave Propuesto
· Formularios de Currículum vitae del Representante del Contratista y el Personal clave Propuesto, y Declaración
· Calificaciones de los Oferentes
· Formulario ELI-1.1 Información sobre el Oferente
· Formulario ELI-1.2 Información sobre los Oferentes constituidos como APCA
· Formulario CON-2 Antecedentes de Incumplimiento de Contratos, Litigios Pendientes y Antecedentes de Litigios
· Formulario CON-3 Declaración de Desempeño Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS)
· Formulario FIN-3.1 Situación y Desempeño Financiero
· Formulario FIN-3.2 Facturación Media Anual de Obras de Construcción
· Formulario FIN-3.3 Recursos Financieros
· Formulario FIN-3.4 Compromisos Contractuales Actuales/Obras en Ejecución
· Formulario EXP-4.2(a) Experiencia Específica en Construcción y Gestión de Contratos
· Formulario EXP-4.2(b) Experiencia en Construcción en Actividades Clave
· Garantía de Mantenimiento de la Oferta – Garantía Bancaria
· Garantía de Mantenimiento de la Oferta - FIANZA



[bookmark: _Toc497909299][bookmark: _Toc215729310]Formulario MCAC
Guía sobre los Métodos Constructivos de las Actividades Clave
El Oferente proporcionará explicaciones del método constructivo usado en las siguientes actividades claves de las obras. Cada explicación de método describirá el enfoque propuesto para la construcción de la actividad, el nivel de dotación de personal y su experiencia, el sistema de trabajo seguro y los equipos a utilizar. 
El Oferente podrá indicar aquellas actividades claves cuyos métodos constructivos dependen del diseño final o podrá designar algunas de esas actividades con métodos provisionales hasta que se completen los diseños. 
[El Contratante deberá identificar las actividades clave de construcción relacionadas con el contrato.]
1. Desmontaje de interruptores de 500kV
2. Montaje de interruptores de 500kV
3. Desmontaje de Transformadores de corriente de 500kV
4. Montaje de Transformadores de corriente de 500kV
5. Desmontaje de transformador de 500kV
6. Montaje de transformador de 500kV
7. Desmontaje de inductor de 500kV
8. Montaje de inductor de 500kV

Se recuerda que todas estas actividades serán realizadas en proximidad de instalaciones en servicio.

No deberá superar una carilla por cada actividad clave.
[bookmark: _Toc363545944]

[bookmark: _Toc215729311][bookmark: _Toc497909300]Formulario ODO
Descripción de la Organización de las Obras
 
		[incluir la información pertinente a la Organización en el Lugar de las Obras]






[bookmark: _Toc215729312]Formulario EDC
Descripción de la Estrategia de Gestión de la Construcción

El Oferente deberá presentar una estrategia de gestión de la construcción que contemple como mínimo: 

	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	Arreglos organizativos para la gestión de la construcción incluyendo: la estructura del equipo, el papel las responsabilidades de cada miembro y cómo interactúan, los procedimientos de aprobación y el aseguramiento de la calidad; 

	X
	

	
	La forma en que se seleccionan los subcontratistas y cómo se administran los subcontratos[footnoteRef:3];  [3:  Solo se admitirá un (1) nivel de subcontratación, el cual deberá ser informado en la oferta, conforme al procedimiento detallado en el párrafo anterior. El contratista principal podrá contar con varios subcontratistas, siempre que todos dependan directamente de él, es decir, en un único y mismo nivel de subcontratación. Durante la ejecución del contrato, el Ingeniero podrá autorizar, de manera excepcional, un segundo nivel de subcontratación para determinadas actividades puntuales, previa solicitud del contratista
] 


	X
	

	
	La capacitación y formación de todo el personal que tiene actividades en el Lugar de las obras; todo el personal que asiste a la instalación; 


	X
	

	
	La participación de las partes interesadas (stakeholders) en las Obras; 

	X
	

	
	La obtención y gestión de consentimientos, permisos y aprobaciones; 
	X
	

	
	Las propuestas de establecimiento del Lugar de las Obras, incluidas el acceso, el alojamiento, las instalaciones de para el almacenamiento de plantas y materiales; 

	X
	

	
	Las propuestas de fases de la construcción, incluida la secuencia de trabajos y el manejo de actividades conflictivas; 

	X
	

	
	La forma de realizar las investigaciones geotécnicas u otras obras avanzadas para que cumplan los requisitos ambientales, sociales y de seguridad y salud en el trabajo; 

	
	X

	
	El enfoque de gestión de riesgos para los aspectos geotécnicos, hidráulicos y subsuperficiales de las Obras; 
	X
	

	
	Un sistema de gestión de la calidad que incluya un borrador del plan de gestión de la calidad; 

	X
	

	
	Aspectos de sostenibilidad que demuestren el enfoque y el compromiso del Oferente con las buenas prácticas sostenibles de construcción (por ejemplo, eficiencia energética, reducción de pérdidas, reducción en el consumo de materiales y uso fuentes de materiales, etc.); 

	X
	

	
	La preparación, aprobación y ejecución de las actividades ambientales, plan de gestión social, salud y seguridad comunitaria, consistente con el PGAS aprobado por el Banco, cuando aplique. 

	X
	

	
	Los mecanismos de atención de quejas relacionados con el diseño o la construcción de las Obras 

	X
	

	
	La preparación, frecuencia y uso de informes, incluidos los temas ambientales, sociales y de seguridad y salud en el trabajo
	X
	

	
	Los preparativos para la realización de ensayos a la terminación de las obras; 

	X
	

	
	Los arreglos para la entrega del lugar, incluida la finalización de planos “as built” y de los manuales de operación y mantenimiento y de cualquier otro aspecto pertinente; y 

	X
	






[bookmark: _Toc215729313]Formulario SAC
Guía sobre la Supervisión y Aseguramiento de Calidad
En este Formulario, el Oferente deberá proporcionar su enfoque y recursos para cumplir con las obligaciones contractuales relacionadas con la supervisión técnica y control de calidad de la obra y servicios que ejecutará bajo el Contrato. 
Si el Oferente planea acudir a subcontratistas para el diseño, supervisión de las obras, control de materiales y laboratorio, instalación, servicio de operación del equipo (si corresponde), sistemas de control de costos, calendario y calidad, programas informáticos, redacción de informes periódicos y especiales, comunicación social, respuesta a emergencias, la supervisión ambiental, social, y de salud y seguridad laboral, capacitación etc., deberá indicar la forma en que se garantiza la coordinación y comunicación ininterrumpida con el Contratante e Ingeniero en esos u otros temas claves de la ejecución, en particular, si ocurren cambios en el diseño después de la aprobación por el Contratante de los diseños del Contratista. El Oferente deberá establecer estándares de respuesta e indicadores de progreso en las áreas que deba mejorar.
Durante la ejecución de las Obras y posteriormente por el tiempo que sea necesario para cumplir las obligaciones del Contratista, éste proporcionará toda la supervisión necesaria para planificar, organizar, dirigir, administrar, inspeccionar y poner a prueba las Obras. La labor de supervisión estará a cargo de un número suficiente de ingenieros y asistentes que posean conocimientos adecuados del idioma para comunicaciones y acerca de las operaciones que se llevarán a cabo (incluidos los métodos y técnicas requeridos, los riesgos y los métodos de prevención de accidentes), para la ejecución satisfactoria y segura de las Obras.
Durante la etapa de implementación del proyecto, el Contratista deberá prestar adecuada consideración a los requerimientos del Ingeniero de proyecto para el cumplimiento de sus responsabilidades y tareas durante las fases de diseño, construcción, instalaciones de equipo, y si corresponde, la operación de las instalaciones. 
[bookmark: _Toc497909301]En particular, el Contratista del proyecto pondrá a disposición del Ingeniero y del Contratante ingenieros y ayudantes profesionalmente conocidos, para que den las explicaciones oportunas, si procede, en el momento de:
	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	Revisar y confirmar el programa de aseguramiento de calidad del Contratista
	X
	

	
	Revisar y confirmar la entrega de materiales y equipos en el Lugar de las Obras
	X
	

	
	Revisar y confirmar la cantidad y calidad de las obras terminadas, que servirían de base para el pago al Contratista de acuerdo con los términos del Contrato; 

	X
	

	
	Participar en reuniones periódicas con el Contratista para revisar el progreso del proyecto, los temas técnicos y las medidas para lograr el control de costos, calidad y el cronograma de ejecución;

	X
	

	
	Gestionar asuntos relacionados con los aspectos ambientales, sociales, y de seguridad y salud en el trabajo y durante la construcción, incluyendo la ejecución de la garantía de cumplimiento de las obligaciones ASSS, si corresponde

	X
	

	
	Revisar y confirmar las propuestas de prueba de aceptación hechas por el Contratista y apoyar al Contratante en completar la prueba de aceptación;

	X
	

	
	Revisar y confirmar el Manual de O & M, incluyendo los programas de capacitación para ingenieros y supervisores de ASSS del Contratante, preparados por el Contratista;

	X
	

	
	Proporcionar cualquier apoyo técnico adicional que razonablemente solicite el Contratante según sea necesario para demostrar la implementación exitosa del Contrato.
	X
	














[bookmark: _Toc215729314]Formulario IESCC
Guía sobre Instalaciones Electromecánicas, Sanitarias, de Control y de Comunicaciones
Si el Contrato incluye el suministro e instalación de componentes de Planta, en este Formulario, el Oferente deberá proporcionar su enfoque y recursos para cumplir con las obligaciones contractuales relacionadas con la supervisión técnica y control de calidad de las instalaciones electromecánicas y sanitarias bajo el Contrato. Si el Oferente planea acudir a subcontratistas para selección apropiada de los equipos y sistemas, o la mano de obra calificada y la supervisión técnica de esas instalaciones deberá indicar la forma en que se garantiza la coordinación y comunicación ininterrumpida con el Contratante e Ingeniero en esos u otros temas claves de la ejecución, en particular si ocurren cambios en el diseño después de la aprobación por el Contratante de los diseños del Contratista. El Oferente deberá establecer estándares de respuesta e indicadores de progreso en las áreas que deba mejorar.
Durante la ejecución de las Obras y posteriormente por el tiempo que sea necesario para cumplir las obligaciones del Contratista, éste proporcionará toda la supervisión necesaria para planificar, organizar, dirigir, administrar, inspeccionar y poner a prueba los Equipos e Instalaciones. La labor de supervisión estará a cargo de un número suficiente de ingenieros y asistentes que posean conocimientos adecuados del idioma para comunicaciones y acerca de las operaciones que se llevarán a cabo (incluidos los métodos y técnicas requeridos, los riesgos y los métodos de prevención de accidentes), para la ejecución satisfactoria y segura de las instalaciones. 
Durante la etapa de implementación del proyecto, el Contratista deberá prestar adecuada consideración a los requerimientos del Ingeniero del proyecto para el cumplimiento de sus responsabilidades y tareas durante las fases de diseño, montaje y prueba de las instalaciones de equipo, y si corresponde, la operación de las instalaciones. 
En particular, el Contratista dispondrá en las Obras personal de categoría ingenieros y asistentes, electricistas, mecánicos e instaladores que puedan ofrecer al Ingeniero y a los representantes del Contratante, si corresponde, explicaciones y datos oportunamente:

	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	Al revisar los diseños y dibujos presentados por el Contratista en relación con los equipos;
Al supervisar las pruebas in situ de todos los equipos principales para garantizar que cumplen los requisitos y especificaciones del Contrato;


	X
	

	
	Si fuese necesario, al inspeccionar la fabricación de equipos en los talleres del Contratista en cualquier lugar del mundo, y realizar las pruebas necesarias (si es necesario) y certificar su adecuación y calidad antes de que los artículos sean embalados y enviados al Lugar de las obras. 

	X
	

	
	Al supervisar la instalación del equipo eléctrico y mecánico de manera satisfactoria y segura de acuerdo con las especificaciones y los requisitos del contrato;

	X
	

	
	Al supervisar en la prueba y la puesta en marcha de todo el equipo.
	X
	

	
	Si fuese necesario, al supervisar la interconexión y la sincronización de las plantas de energía con las subestaciones existente de la red de manera segura.

	X
	

	
	Al planear los trabajos que el Contratista debe completar durante el Período de Responsabilidad de Mantenimiento / Defectos.

	X
	

	
	Al asistir al Contratante en la puesta en marcha del Proyecto una vez completado, incluyendo la supervisión de la resolución de posibles defectos encontrados durante las pruebas de aceptación.

	X
	

	
	Al revisar los Manuales de O & M preparados por el Contratista para su uso por el Contratante.
	X
	






[bookmark: _Toc497909302][bookmark: _Toc215729315]Formulario PDT
Guía sobre el Programa de Trabajo
El Oferente presentará un programa de trabajo para el diseño y la construcción de las obras, incluida un resumen de la identificación de los hitos principales y el camino crítico. Los cronogramas detallados se presentarán en los Formularios siguientes. 
[bookmark: _Toc497909303][bookmark: _Toc363480485][bookmark: _Toc484251971][bookmark: _Toc363480486][bookmark: _Toc484251972]El Programa de Trabajo se desarrollará sobre la base de los Requisitos del Contratante y describirá lo siguiente, si corresponde: 

	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	Diseño de las Obras, incluyendo la presentación de los entregables de diseño, revisión y aprobación del diseño por el Ingeniero; 

	X
	

	
	Los procesos y entregables necesarios para iniciar las Obras; 

	X
	

	
	La ejecución de las Obras dentro del Plazo de Terminación, destacando las actividades que causan restricciones en la secuencia de construcción; 

	X
	

	
	Las pruebas, puesta en marcha y entrega de las obras terminadas; y 

	X
	






[bookmark: _Toc215729316]Formulario CDM
Cronograma de Movilización
[incluir el calendario de movilización]


[bookmark: _Toc497909304][bookmark: _Toc215729317][bookmark: _Toc363480488][bookmark: _Toc484251974]Formulario CEDC
Cronograma de Ejecución de Diseños y Construcción
Los programas de trabajo serán entregados en papel y en CD en formato “.pdf” y en un formato compatible con programas informáticos conocidos como, por ejemplo, PRIMAVERA®/TILOS®/CAD® (diagrama “avance-tiempo”) o MS Project® (Diagrama GANTT), o similar. 
Los Programas deben incluir hitos si corresponden y los esquemas de asignación específica de personal y/o mano de obra prevista en cada programa y en cada fase o actividad de programa para sus respectivos cumplimientos:
(a) Programa general de trabajo con un esquema del personal designado y tablas de duración teórica de las faenas o actividades. Visualización gráfica del avance de los trabajos en diagramas de flujo para mostrar la producción diaria (m/día) de cada actividad y el camino crítico.
(b) Programa detallado de trabajos para elaborar el Proyecto Definitivo con esquema de asignación del personal con indicación de cantidad, tipo y capacidad. Representación gráfica como Diagrama GANTT incluyendo hitos y períodos requeridos para la verificación y aprobación por parte del Ingeniero. Unidad mínima de tiempo: 1 semana.
(c) Programa detallado de trabajos para elaborar el diseño con esquema de asignación del personal, equipos y otros recursos previstos con indicación de cantidad, tipo y capacidad. Representación gráfica como Diagrama GANTT incluyendo hitos y períodos requeridos para la verificación y aprobación por parte del Ingeniero. Unidad mínima de tiempo: 1 semana.


[bookmark: _Toc497909307][bookmark: _Toc215729318][bookmark: _Toc363480492][bookmark: _Toc484251982]Formulario SPIPS
Subcontratistas Propuestos para Elementos Importantes de Planta y Servicios
[bookmark: _Toc484251978]Se solicita detallar uno a uno los subcontratistas propuestos para llevar adelante este contrato y el monto de participación porcentual en el contrato de cada uno de ellos, cuyo valor global no deberá superar lo solicitado en DDL 34.3.


[bookmark: _Toc497909308][bookmark: _Toc215729319][bookmark: _Toc363480493]Formulario RAN
[bookmark: _Toc497909309]Riesgos Anticipados
El Oferente deberá presentar un registro de riesgos que identifique los peligros previstos durante la ejecución del contrato. 
Para los riesgos clave clasificados por impacto, el registro de riesgos debe incluir una descripción del riesgo, una evaluación del impacto potencial sobre la salud y la seguridad, el medioambiente, el costo, el programa u otro, y la estrategia de mitigación propuesta para cada riesgo.


[bookmark: _Toc497909311][bookmark: _Toc215729320]Formulario EGPI-ASSS
Estrategias de Gestión y los Planes de Implementación (EGPI) para gestionar los riesgos e impactos ASSS
[Nota para el Contratante: modifique el texto en cursiva en los puntos numerados a continuación, para referirse a los documentos apropiados.]
[bookmark: _Hlk131797008]El Oferente debe presentar Estrategias de Gestión y Planes de Implementación (EGPI) para gestionar los aspectos clave y riesgos de naturaleza Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS) que sean completos y concisos como lo requiere las IAO 12.2(h) de los Datos de la Licitación (DDL). 
Estas estrategias y planes describirán en detalle las acciones, materiales, equipos, procesos de gestión etc. que serán implementados por el Contratista y sus subcontratistas en la ejecución de las obras, para gestionar los principales riesgos e impactos Ambientales, Sociales y de Salud y Seguridad (ASSS), incluidos los riesgos relacionados con la salud y seguridad laboral, ocupacional y comunitaria, desastres naturales y cambio climático, Pueblos Indígenas, grupos vulnerables, género, violencia sexual y de género (VSG) y participación de las partes interesadas, que se denominan colectivamente como el Plan de Gestión Ambiental y Social del Contratista (PGAS-C). Las EGPI se desarrollarán de acuerdo con la Evaluación Ambiental y Social (EAS) del Proyecto, el Marco Ambiental y Social (MAS) específico del Proyecto y el Plan de Gestión Ambiental y Social (PGAS) y el respectivo Plan de Acción Ambiental y Social (PAAS) del BID, así como la Subcláusula 4.1 de las Condiciones Particulares del Contrato. 
En el desarrollo de estas estrategias y planes, el Oferente tendrá en cuenta las estipulaciones de ASSS del contrato, incluyendo las que se describen más detalladamente a continuación, si corresponde: 
	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	Requisitos del Contratante descritos en la Sección VI
	X
	

	
	Marco de Gestión Social y Ambiental (MGAS)
	
	X

	
	Evaluación de Impacto Ambiental y Social (EIAS)
	
	X

	
	Plan de Gestión Ambiental y Social (PGAS)
	X
	

	
	Plan de Acción de Reasentamiento (PAR)
	
	X

	
	Condiciones de Consentimiento (que son las condiciones de la autoridad reguladora vinculadas a cualquier permiso o aprobación para el proyecto)
	X
	

	
	Mecanismo de Gestión de Quejas y Reclamos (si no está incluido en el PGAS)
	X
	




[bookmark: _Toc215729321]Código de Conducta Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS)
[bookmark: _Toc497909313]Guía de la Estrategia en materia Ambiental, Social y de Seguridad y Salud en el Trabajo

El Oferente presentará Estrategias de Gestión Ambiental, Social, de Seguridad y Salud en el trabajo y Planes de Implementación (ASSS-GEPI) completos y concisos como lo requiere las Instrucciones a los Oferentes (IAO) 11.2 (h) de los Datos de la Licitación (DDL). 

Estas estrategias y planes describirán en detalle las acciones, materiales, equipos, procesos de gestión, etc. que serán implementados por el Contratista y sus subcontratistas en la ejecución de las obras. 

En el desarrollo de estas estrategias y planes, el Oferente tendrá en cuenta las estipulaciones de ASSS del contrato, incluyendo las que se describen más detalladamente a continuación, si corresponde: 

	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	los Requisitos del Contratante descritos en la Sección VI
	X
	

	
	Marco de Gestión Social y Ambiental (MGAS)
	
	X

	
	Evaluación de Impacto Ambiental y Social (EIAS)
	
	X

	
	Plan de Gestión Ambiental y Social (PGAS)
	X
	

	
	Plan de Acción de Reasentamiento (PAR)
	
	X

	
	Condiciones de Consentimiento (que son las condiciones de la autoridad reguladora vinculadas a cualquier permiso o aprobación para el proyecto)
	X
	

	
	Mecanismo de Gestión de Quejas y Reclamos (si no está incluido en el PGAS)
	X
	





[bookmark: _Toc215729322]Normas de Conducta Ambiental, Social y de Seguridad y Salud en el Trabajo (ASSS)

Las Normas de Conducta que se aplicará a los empleados y subcontratistas del Contratista según lo requerido por las Instrucciones a los Oferentes (IAO) 11.2 (h) de los Datos de la Licitación (DDL). 

El Contratista debe disponer de planes, políticas y procedimientos adecuados en función de su tamaño y mano de obra para gestionar adecuadamente a sus trabajadores directos e indirectos (tales como los Subcontratistas), así como para tener planes adecuados para garantizar la salud y la seguridad de sus trabajadores. 



	No.
	Elemento de la Oferta
	Aplica
	No Aplica

	
	los Requisitos del Contratante descritos en la Sección VI
	X
	

	
	Marco de Gestión Ambiental y Social (MGAS)
	
	X

	
	Evaluación de Impacto Ambiental y Social (EIAS)
	
	X

	
	Plan de Gestión Ambiental y Social (PGAS)
	X
	

	
	Condiciones de Consentimiento (condiciones que la autoridad reguladora impuso vinculadas a los permisos o aprobaciones para el proyecto)
	X
	

	
	Mecanismo de Gestión de Quejas y Reclamos (si no está incluido en el PGAS
	X
	

	
	Análisis Sociocultural 
	
	X

	
	Plan de Consultas y Participación Comunitaria
	
	X

	
	Políticas De Salvaguardias Ambientales y Sociales del BID
	X
	




Además, el Oferente deberá presentar un esquema de cómo se implementará estas Normas de Conducta. Esto incluirá: cómo se introducirá en los contratos labores, qué capacitación se proporcionará, cómo será monitoreado y cómo el Contratista hará frente a las infracciones por ejemplo, a través de análisis causas raíces, plan de acción correctivo).  

Por otro lado, el Contratista proporcionará sus estadísticas laborales de lesiones, enfermedades y fatalidades del último año, incluyendo a sus subcontratistas (si aplica). 


[bookmark: _Toc215729323]Otros Formularios
0. 4.2 (a.1). Conformación del Oferente
Nombre del Oferente: ________________
Fecha: ______________________
Nombre del miembro de la APCA _________________________
N.o y nombre de la Solicitud de Ofertas: _________________
Página __________de _______________

Esquema de Conformación Adoptado
	☐ Esquema I
	Tecnólogo

	☐ Esquema II
	Tecnólogo + Epecista



Detalle de Participantes y Rol en la Conformación
	Nombre de la entidad / participante
	Rol en la conformación 
	Responsabilidades principales dentro del esquema seleccionado

	
	
	



Descripción de Cumplimiento
Explique de manera detallada cómo se cumple con los requisitos del esquema seleccionado:
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Documentación de Respaldo Adjunta
☐ Contratos / acuerdos de asociación
☐ Certificaciones de fabricante
☐ Compromisos de subcontratistas o miembros de APCA
☐ Otra documentación pertinente: ____________________

Declaración
El Oferente declara que la información presentada en este formulario es verdadera, exacta y corresponde a los compromisos asumidos en el marco de la presente licitación.

Firma y Sello del Oferente / Representante legal autorizado
Nombre: ..........................................
Cargo: ...........................................
Fecha: ...........................................

0. Tabla 1_Provisión de bienes principales
Se deberá declarar, para cada tipo de equipo:
	Grupo
	Equipo
	Fabricante propuesto
	Fábrica propuesta

	Ubicación fábrica
	Años de fabricación  en dicha fábrica (>= a 10)

	


1




	Seccionadores 500kV
	
	
	
	

	
	Interruptores 500kV
	
	
	
	

	
	Descargadores 500kV
	
	
	
	

	
	Transformadores de potencia 500kV
	
	
	
	

	
	Inductores 500kV
	
	
	
	

	
2
	Transformadores de Medición/protección 500kV
	
	
	
	



El Oferente deberá adjuntar comprobante y acreditar por lo menos 10 años de fabricación del equipamiento en el sitio para los 3 grupos de equipamiento solicitado. 

0. Tabla 2_ Desmontaje y montaje de transformadores e inductores

	# Antecedente 
	Antecedentes de desmontaje y montaje de transformadores e inductores

	Empresa propuesta:
	

	












1














	Cliente
	 

	
	Contacto
	 

	
	Denominación de la obra y fecha de realización
	 

	
	Ubicación (País/Depto./Provincia/Ciudad)
	 

	
	Características de las máquinas intervenidas (Tipo/Peso/Potencia/Tensión)
	 

	
	Descripción del trabajo realizado (Tipo de montaje, conexionado, ensayos, puesta en servicio, montaje de estructuras soporte, tableros, conexionados, tendidos de conductores, vínculos funcionales con el sistema existente y ensayos funcionales.)
	 

	








2


















	Cliente
	 

	
	Contacto
	 

	
	Denominación de la obra y fecha de realización
	 

	
	Ubicación (País/Depto./Provincia/Ciudad)
	 

	
	Características de las máquinas intervenidas (Tipo/Peso/Potencia/Tensión)
	 

	
	Descripción del trabajo realizado (Tipo de montaje, conexionado, ensayos, puesta en servicio, montaje de estructuras soporte, tableros, conexionados, tendidos de conductores, vínculos funcionales con el sistema existente y ensayos funcionales.)
	 



0. Tabla 3_ Transportista de transformadores e inductores

	# Antecedente
	Antecedentes traslado de transformadores e inductores

	Empresa propuesta:
	

	
1
	Cliente
	 

	
	Contacto
	 

	
	Denominación de la obra
	 

	
	Ubicación (País/Depto./Provincia/Ciudad)
	 

	
	Características de las máquinas trasladadas (Tipo/Peso/Potencia/Tensión)
	 

	
	Peso total y tipo de trasladado (Carga+Traslado/Descarga en base final)
	 

	




2
	Cliente
	 

	
	Contacto
	 

	
	Denominación de la obra
	 

	
	Ubicación (País/Depto./Provincia/Ciudad)
	 

	
	Características de las máquinas trasladadas (Tipo/Peso/Potencia/Tensión)
	 

	









3
	Cliente
	 

	
	Contacto
	 

	
	Denominación de la obra
	 

	
	Ubicación (País/Depto./Provincia/Ciudad)
	 

	
	Características de las máquinas trasladadas (Tipo/Peso/Potencia/Tensión)
	 

	
	Peso total y tipo de trasladado (Carga+Traslado/Descarga en base final)
	 



Nota: Con “descarga en base final” se refiere a detallar si la máquina trasladada fue además ubicada en su sitio final para puesta en servicio. Se deberá detallar claramente si la máquina fue solamente cargada y trasladada o además ubicada en sitio final.
0. Tabla 4_Tareas asociadas a la puesta en servicio 
Además de completar la tabla, se deberán adjuntar comprobantes, detalles y presentación de la empresa.
[image: Tabla

El contenido generado por IA puede ser incorrecto.]
	Empresa propuesta
	# Antecedente
	Cliente
	Obra
	Comisionamiento transformadores de corriente EAT (SI)
	Comisionamiento interruptores EAT (SI)
	Comisionamiento transformadores/ inductores EAT (SI)
	Ensayos SAT integrales con el sistema de control y protección en EAT (SI)

	

	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	



0. Tabla 5_Ingeniería 
	Empresa propuesta
	Dirección empresa propuesta
	#Antecedente
	Cliente
	Denominación obra
	Equipamiento primario EAT involucrado (transformadores de corriente, interruptores, transformadores, inductores)

	
	

	1
	
	
	

	
	
	2
	
	
	



Además de estas tablas, se solicita la presentación de toda documentación probatoria y descriptiva que pueda convalidar los mismos.

0. PROY00109 - Renovación de bancos de inductores de línea de 500 kV
6.1. Tabla 6.1_Provisión de Inductores shunt 500kV
El oferente deberá presentar la Tabla de Antecedentes detallada a continuación.
	ANTECEDENTE
	AÑO DE FABRICACIÓN (2014)
	FÁBRICA
	PAÍS FÁBRICA
	CLIENTE
	PAÍS CLIENTE
	CONTACTO CLIENTE
	FECHA ENERGIZACIÓN
	FASES (1 Fase)
	"CORE-TYPE" CON ENTREHIERROS (SI)
	DEVANADO SECUNDARIO (SI/NO)
	MVAr (>=50/3)
	kV 
Fase-Tierra (>= 400/raiz3)
	Linealidad (%)
	LI  (kVcr)
	SI (kVcr)
	CANTIDADES SUMINISTRADAS

	1
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	5
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	8
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	…
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	100
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 



6.2. Tabla 6.2_Provisión de Inductores de Neutro
El oferente deberá presentar la Tabla de Antecedentes detallada a continuación.
	ANTECEDENTE
	AÑO DE FABRICACIÓN (>=2014)
	FÁBRICA
	PAÍS FÁBRICA
	CLIENTE
	PAÍS CLIENTE
	CONTACTO CLIENTE
	FECHA ENERGIZACIÓN
	FASES (1 Fase)
	TENSIÓN MÁXIMA DE SERVICIO (>=100 kV)
	CORRIENTE NOMINAL PERMANENTE (>=12 ARMS)
	CORRIENTE TÉRMICA NOMINAL DE CORTOCIRCUITO (>=43.5 ARMS)
	CORRIENTE MECÁNICA NOMINAL DE CORTOCIRCUITO (>=450 APICO)
	CANTIDADES SUMINISTRADAS

	1
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	5
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	8
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	…
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	30
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



0. PROY00235 - Renovación integral de campos de 500 kV
7.1. Tabla 7.1_Provisión de equipos de playa de 500kV
Adjuntar las siguientes tablas, al detalle, junto con la Oferta.
	Seccionadores 500kV

	Ítem (>= 30)
	Modelo vendido
	Tensión (>= 500kV)
	Año de fabricación (>=2015)
	Aún en operación (SI)
	Cliente
	Contacto cliente

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	…..
	
	
	
	
	
	

	30
	
	
	
	
	
	



	Interruptores 500kV

	Ítem (>= 30)
	Modelo vendido
	Tensión (>= 500kV)
	Año de fabricación (>=2015)
	Aún en operación (SI)
	Cliente
	Contacto cliente

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	…..
	
	
	
	
	
	

	30
	
	
	
	
	
	



	Descargadores 500kV

	Ítem (>= 30)
	Modelo vendido
	Tensión (>= 500kV)
	Año de fabricación (>=2015)
	Aún en operación (SI)
	Cliente
	Contacto cliente

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	…..
	
	
	
	
	
	

	30
	
	
	
	
	
	



	Transformadores de corriente 500kV

	Ítem (>= 30)
	Modelo vendido
	Tensión (>= 500kV)
	Año de fabricación (>=2015)
	Aún en operación (SI)
	Cliente
	Contacto cliente

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	…..
	
	
	
	
	
	

	30
	
	
	
	
	
	



	Sistema de Espaciadores Amortiguadores de Líneas 500kV

	Ítem (>= 2)
	Modelo vendido
	Tensión (>= 500kV)
	Año de fabricación (<=2015)
	Longitud total de líneas (>= 1000km)
	Longitud de vanos similares (km)
	Aún en operación (SI)
	Cliente
	Contacto cliente

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	…..
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	
	
	
	
	
	
	
	



7.2. Tabla 7.2_Montador de equipos de playa 500kV
El oferente deberá presentar la Tabla de Antecedentes de cada obra, detallada a continuación.
	Denominación de la obra (>= 2)

	Año de puesta en servicio (>= 2010)
	Contratante

	Nombre completo del referente (inspector de Obra).
	Mail y celular del referente
	Ubicación física de la Obra.

	Contratista principal/Actor de Consorcio/subcontrato

	Participación en caso de consorcio (%) 
	Detalle de actividades (*)

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	



(*) Se solicita detallar exhaustivamente las actividades comprendidas para cada obra, aparte del cuadro anterior, con el objeto de poder corroborar adecuadamente lo solicitado en párrafos anteriores (montaje de equipamiento EAT: Interruptores, seccionadores, transformadores de corriente, descargadores, transformadores de potencia e inductores; montaje de estructuras soporte; montaje de tableros; Tendidos de conductores y conexionados; Acometidas de líneas de EAT; Vínculos funcionales con el sistema existente).
0. PROY00313 - Renovación de bancos de transformadores principales GSU
8.1. Tabla 8.1_Provisión de transformadores GSU
Se deberá presentar la información en la siguiente tabla:
[image: Una captura de pantalla de un celular

El contenido generado por IA puede ser incorrecto.]
Cada antecedente presentado de la tabla, deberá ser acompañado con el correspondiente protocolo completo FAT.
Esta tabla se deberá completar solo con los antecedentes válidos según lo solicitado. Luego, el oferente podrá anexar otras listas de antecedentes similares si lo considera oportuno.

0. PROY00316 - Montaje y puesta en servicio de T1 SGA y T1 SJ
9.1. Tabla 9.1_Montaje electromecánico
La empresa oferente, o eventualmente empresas subcontratadas por la misma, deberán demostrar idoneidad en las actividades para las cuales será contratada.
Tratándose de un proyecto que reúne actividades muy variadas como diseño civil, diseño electromecánico, comunicaciones y control, ejecución de obra de infraestructura civil y electromecánica, montaje de equipos, cableados, ensayos, parametrización de equipamiento de protección y control, entre otras, la empresa oferente o eventualmente sus subcontratos, deberá demostrar experiencia en cada una de las actividades que desarrollará.

A los efectos de poder evaluarla, se fijarán una serie de requerimientos en ejecución, y cantidad en un período determinado. Será obligatorio el cumplimiento de todos estos requerimientos mediante la entrega de documentación clara, específica y que indique referencias personales y empresariales (nombres, direcciones, teléfonos, correos electrónicos, sitios web, etc.).
Se requiere completar y adjuntar en la oferta, la siguiente tabla de acuerdo a Formulario EXP – 4.2 (b) – 2:


	Número correlativo
	Denominación de la obra (>= 2)

	Año de puesta en servicio (>= 2010)
	Contratante

	Nombre completo del referente (inspector de Obra).
	Mail y celular del referente
	Ubicación física de la Obra.

	Contratista principal/Actor de Consorcio/subcontrato

	Participación en caso de consorcio (%) 

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	

	Detalles de las actividades *

	1
	

	2
	

	3
	

	4
	

	5
	



(*) Se solicita detallar exhaustivamente las actividades comprendidas para cada obra, con el objeto de poder corroborar adecuadamente lo solicitado en párrafos anteriores (montaje de equipamiento EAT: transformadores de potencia, montaje de estructuras soporte, montaje de tableros, tendidos de conductores y conexionados en MT y BT, acometidas de líneas de EAT, vínculos funcionales con el sistema existente, etc).
Sección V. Formularios de la oferta		38

0. Obras civiles
Tabla 10_Obra civil:
	Número correlativo
	Denominación de la obra (>= 2)

	Año de puesta en servicio (>= 2010)
	Contratante

	Nombre completo del referente (inspector de Obra).
	Mail y celular del referente
	Ubicación física de la Obra.

	Contratista principal/Actor de Consorcio/subcontrato

	Participación en caso de consorcio (%) 

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	

	Detalles de las actividades *

	1
	

	2
	

	3
	

	4
	

	5
	




[bookmark: _Toc215729324]Formulario EQU
Equipos
El Oferente proporcionará la información adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad necesaria para cumplir los requisitos relativos a los equipos clave enumerados en la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”. Preparará un formulario separado para cada uno de los equipos señalados o para los equipos alternativos que proponga.
	[bookmark: _Hlk103247663]Equipo


	Información sobre el equipo
	Nombre del fabricante

	Modelo y potencia nominal

	
	Capacidad

	Año de fabricación

	Situación actual
	Ubicación actual


	
	Información sobre compromisos actuales


	
	

	Fuente
	Indique la fuente del equipo
	o propio	    o alquilado	o arrendamiento financiero
	o fabricado especialmente


Omita la siguiente información para los equipos que sean propiedad del Oferente.
	Propietario
	Nombre del propietario

	
	Dirección del propietario


	
	

	
	Teléfono

	Nombre y cargo de la persona de contacto

	
	
	Correo electrónico

	Acuerdos
	Información sobre acuerdos de alquiler/arrendamiento/fabricación relacionados específicamente con el proyecto 


	
	

	
	




[bookmark: _Toc497909316][bookmark: _Toc215729325]Formulario PER–1
Representante del Contratista y Personal Clave Propuesto
Los Oferentes deberán suministrar los nombres y otros detalles del Representante del Contratista y del personal clave debidamente calificados para cumplir con el Contrato. La información sobre su experiencia se deberá consignar utilizando el Formulario PER-2 de los que aparecen más abajo para cada candidato.
[bookmark: _Hlk147686439]Representante del Contratista y Personal Clave
	[bookmark: _Hlk103867900]1.
	Título de la posición: Representante del Contratista

	
	Nombre del candidato:

	
	Duración del nombramiento:
	[insertar la duración (fechas de inicio y terminación) para la cual esta posición será retenida]

	
	Tiempo destinado 
a esta posición:
	[insertar el número de días/semanas/meses planeados para esta posición]

	
	Calendario planeado para 
esta posición: 
	[insertar el calendario esperado para esta posición (por ejemplo, adjuntar el gráfico Gantt de primer nivel)]

	2.
	Título de la posición: [Especialista Ambiental para la etapa de diseño; Supervisor Ambiental, para la etapa de construcción y el Servicio de Operación, si corresponde]

	
	Nombre del candidato:

	
	Duración del nombramiento:
	[insertar la duración (fechas de inicio y terminación) para la cual esta posición será retenida]

	
	Tiempo destinado 
a esta posición:
	[insertar el número de días/semanas/meses planeados para esta posición]

	
	Calendario planeado para 
esta posición: 
	[insertar el calendario esperado para esta posición (por ejemplo, adjuntar el gráfico Gantt de primer nivel)]

	3.
	Título de la posición: [Especialista de Salud y Seguridad]

	
	Nombre del candidato:

	
	Duración del nombramiento:
	[insertar la duración (fechas de inicio y terminación) para la cual esta posición será retenida]

	
	Tiempo destinado 
a esta posición:
	[insertar el número de días/semanas/meses planeados para esta posición]

	
	Calendario planeado para 
esta posición: 
	[insertar el calendario esperado para esta posición (por ejemplo, adjuntar el gráfico Gantt de primer nivel)]

	4.
	Título de la posición: [Especialista Social]

	
	Nombre del candidato: 

	
	Duración del nombramiento:
	[insertar la duración (fechas de inicio y terminación) para la cual esta posición será retenida]

	
	Tiempo destinado 
a esta posición:
	[insertar el número de días/semanas/meses planeados para esta posición]

	
	Calendario planeado para 
esta posición: 
	[insertar el calendario esperado para esta posición (por ejemplo, adjuntar el gráfico Gantt de primer nivel)]

	5.
	[bookmark: OLE_LINK1]Título de la posición: [Especialista en Violencia Sexual y de Género]
[Cuando los riesgos VSG de un Proyecto sean sustanciales o altos, el Personal clave debe incluir un especialista en Violencia Sexual y de Género con experiencia pertinente en tratar casos de en Violencia Sexual y de Género]

	
	Nombre del candidato:

	
	Duración del nombramiento:
	[insertar la duración (fechas de inicio y terminación) para la cual esta posición será retenida]

	
	Tiempo destinado 
a esta posición:
	[insertar el número de días/semanas/meses planeados para esta posición]

	
	Calendario planeado para 
esta posición: 
	[insertar el calendario esperado para esta posición (por ejemplo, adjuntar el gráfico Gantt de primer nivel)]

	6.
	Título de la posición: [insertar título]

	
	Nombre del candidato:
	

	
	Duración del nombramiento:
	[insertar la duración (fechas de inicio y terminación) para la cual esta posición será retenida]

	
	Tiempo destinado 
a esta posición:
	[insertar el número de días/semanas/meses planeados para esta posición]

	
	Calendario planeado para 
esta posición: 
	[insertar el calendario esperado para esta posición (por ejemplo, adjuntar el gráfico Gantt de primer nivel)]




[bookmark: _Toc497909318][bookmark: _Toc215729326]Formulario PER-2
Currículum vitae del Representante del Contratista y el Personal clave Propuesto, y Declaración
Se solicita al Oferente que presenta el CV de cada una de las personas claves detalladas en PER-1 en el formato detallado a continuación.
	Nombre del Oferente



	Cargo: [#1] [título del puesto según Formulario PER-1]

	Información personal
	Nombre:
	Fecha de nacimiento:

	
	Dirección: 
	Correo electrónico:

	
	Calificaciones profesionales:

	
	Calificaciones académicas:

	
	Conocimiento de idiomas: (idiomas y nivel de conversación, lectura y escritura)

	Detalles
	Nombre del empleador:

	
	Dirección del empleador:

	
	Teléfono:
	Persona de contacto:(gerente/funcionario de personal)

	
	
	Dirección de correo electrónico:

	
	Denominación del cargo:
	Años con el empleador actual:




Resuma la experiencia profesional en orden cronológico inverso. Indique la experiencia particular técnica y gerencial pertinente para este proyecto.
	Proyecto
	Posición
	Duración
	Experiencia pertinente

	[principales características del proyecto]
	[posición y responsabilidades en el proyecto]
	[tiempo en la posición]
	[describir la experiencia pertinente de esta posición]

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Declaración
Yo, en mi calidad de [indique “Representante del Contratista o “miembro del personal clave”, según corresponda] abajo firmante, certifico que, a mi leal saber y entender, la información contenida en este Formulario PER-2 me describe correctamente, así como a mis calificaciones y a mi experiencia.
Confirmo que estoy disponible como certifico en la siguiente tabla y en todo el calendario previsto para esta posición, según lo dispuesto en la Oferta:
	Compromiso
	Detalles

	Compromiso con la duración del contrato:
	[Indique el período (fechas de inicio y de finalización) para el cual este Representante del Contratista o miembro del personal clave está disponible para trabajar en este contrato.]

	Compromiso de tiempo:
	[Indique el período (fechas de inicio y de finalización) para el cual este Representante del Contratista o miembro del personal clave está disponible para trabajar en este contrato.]


Entiendo que cualquier declaración falsa u omisión en este Formulario puede:
(a) que se tome en consideración durante la evaluación de la Oferta;
(b) causar mi descalificación para participar en la Licitación;
(c) causar mi despido del contrato.
(d)  constituir una práctica sancionable por el Banco
Nombre del Representante del Contratista o miembro del Personal clave: 	
 	 [insertar nombre]
Firma: 	
Fecha: (día/mes/año): 	
Firma del representante autorizado del Oferente:
Firma: 	
Fecha: (día/mes/año): 	


[bookmark: _Toc215729327]Calificaciones de los Oferentes
El Oferente deberá proveer la información solicitada en los siguientes formularios para demostrar que está calificado para ejecutar el Contrato según lo estipulado en la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
[bookmark: _Toc446329311][bookmark: _Toc78273052][bookmark: _Toc108950346]

[bookmark: _Toc215729328]Formulario ELI-1.1
Información sobre el Oferente
Fecha: 	
Número y título de la SdO: 	
Página __________de _______________páginas

	[bookmark: _Hlk104030960]Nombre del Oferente

	Si se trata de una en Participación, Consorcio o Asociación (APCA), nombre de cada miembro:

	País de registro, real o previsto, del Oferente: [indique el país de constitución]

	Año de constitución, real o previsto, del Oferente:

	Domicilio legal del Oferente [en el país de registro]:

	Datos del representante autorizado del Oferente
Nombre: 	
Dirección: 	
Número de teléfono: 	
Dirección de correo electrónico: 	

	1. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:
¨	Escritura de constitución (o documento equivalente de constitución o asociación) y/o documentos de inscripción de la persona jurídica antes mencionada.
¨	En el caso de una APCA, la carta de intención de constituir una APCA o el acuerdo de APCA, de conformidad con las IAO 12.5.
¨	En el caso de una institución o empresa de propiedad estatal, de conformidad con las IAO 5.5 los documentos que acreditan:
· que tiene autonomía legal y financiera
· que realiza operaciones de acuerdo con el derecho comercial
· que no está en situación de conflicto de interés tal y como esta descrito en IAO 5.2; y
· que el Oferente no está sometido a la supervisión del Contratante.
2. Se incluye el organigrama y la lista de los miembros del Directorio. 


[bookmark: _Toc497909323][bookmark: _Toc215729329][bookmark: _Toc78273053][bookmark: _Toc108950347]
Formulario ELI-1.2
Información sobre los Oferentes
constituidos como APCA
(se deberá completar para cada miembro de la APCA Oferente)
Fecha: _________________
Número y nombre de la SdO: _________________
Página __________de _______________ páginas
	[bookmark: _Toc497909325][bookmark: _Toc446329313]Nombre de la APCA Oferente:

	Nombre del miembro de la APCA:

	País de registro del miembro de la APCA:

	Año de constitución del miembro de la APCA:

	Domicilio legal del miembro de la APCA en el país de constitución:

	Datos del representante autorizado del miembro de la APCA
Nombre: 	
Dirección: 	
Número de teléfono:	
Dirección de correo electrónico: 	

	1.	Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:
¨	Escritura de constitución (o documento equivalente de constitución o asociación) y/o documentos de inscripción de la persona jurídica antes mencionada.
¨	En el caso de una institución o empresa de propiedad estatal, de conformidad con las IAO 5.5, los documentos que acreditan que tiene autonomía legal y financiera, que realiza operaciones de acuerdo con el derecho comercial y que no está sometida a la supervisión del Contratante. que no está en situación de conflicto de interés tal y como esta descrito en IAO 5.2; y

2.	Se incluye el organigrama y la lista de los miembros del Directorio. 




[bookmark: _Toc215729330]Formulario CON-2
[bookmark: _Hlk166838801]Antecedentes de Incumplimiento de Contratos, Litigios Pendientes y Antecedentes de Litigios
Nombre del Oferente: ________________
Fecha: ________________
Nombre del miembro de la APCA _________________________
Número y título de la SdO: ___________________________
Página __________de __________ páginas
	Antecedentes de Incumplimiento de Contratos de conformidad con la Sección III, 
“Criterios de Evaluación y Calificación”

	[bookmark: _Hlk103285469]¨	No se produjo ningún incumplimiento de contratos desde el 1 de enero de [indicar el año], según lo especificado en el Subfactor 2.1 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
¨	Hubo incumplimiento de contratos desde el 1 de enero de [indicar el año], según lo especificado en el Subfactor 2.1 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.

	Año
	Parte no cumplida 
del Contrato
	Identificación del Contrato

	Monto total del Contrato (valor actual, moneda, tipo de cambio 
y equivalente 
en USD)

	[indique el año]
	[indique el monto y el porcentaje]
	Identificación del Contrato: ___________ [indique el nombre completo, el número y cualquier otra identificación del contrato]
Nombre del Contratante: ____________ [indique el nombre completo]
Dirección del Contratante: ___________ [indique la calle, la ciudad y el país]
Motivos del incumplimiento: ___________ [indique los principales motivos]
	[indique el monto]

	Litigios Pendientes, de conformidad con la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”

	¨	No hay ningún litigio pendiente, de conformidad con el Subfactor 2.3 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.

	¨	Hay litigios pendientes, de conformidad con el Subfactor 2.3 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”, como se indica a continuación.

	Año 
del Litigio
	Monto en Litigio (moneda)
	Identificación del Contrato
	Monto total del Contrato (moneda), equivalente 
en USD
(tipo de cambio)

	
	
	Identificación del contrato: ________
Nombre del Contratante: __________
Dirección del Contratante: ________
Objeto del litigio: _______________
Parte que inició el litigio: _________
Estado del litigio: ___________
	

	
	
	Identificación del contrato: ________
Nombre del Contratante: __________
Dirección del Contratante: ________
Objeto del litigio: _______________
Parte que inició el litigio: _________
Estado del litigio: ___________
	

	Antecedentes de Litigios, de conformidad con la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”

	¨	No hay historial de litigios, de conformidad con el Subfactor 2.4 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
¨	Hay un historial de litigios, de conformidad con el Subfactor 2.4 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.

	Año del laudo
	Resultado como porcentaje del patrimonio
	Identificación del Contrato
	Monto total del Contrato (moneda), equivalente 
en USD
(tipo de cambio)

	[indique 
el año]
	[indique el porcentaje]
	Identificación del contrato: ________ [indique el nombre completo, el número y cualquier otra identificación del contrato]
Nombre del Contratante: ________ [indique el nombre completo]
Dirección del Contratante: ________ [indique la calle, la ciudad y el país]
Asunto controvertido: ____________ [indique las principales cuestiones controvertidas]
Parte que inició la controversia: ____ [indique “Contratante” o “Contratista”]
Motivos del litigio y decisión a la que se llegó en el laudo: ________ [indique los principales motivos]
	[indique el monto]




[bookmark: _Toc485063606][bookmark: _Toc528775437][bookmark: _Toc215729331][bookmark: _Hlk133938428][bookmark: _Toc108424566][bookmark: _Toc446329315][bookmark: _Toc127160597][bookmark: _Toc138144069][bookmark: _Toc41971548]Formulario CON-3
Declaración de Desempeño 
Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS)
[El siguiente cuadro deberá ser llenado por el Oferente, cada miembro de una APCA y cada Subcontratista Especializado]
Nombre del Oferente: [indicar el nombre completo]
Fecha: [insertar día, mes, año]
Nombre de la APCA o Subcontratista Especializado: [indicar el nombre completo]
Número y título de la SdO: [insertar número y título]
Página [insertar número de página] de [insertar número total] páginas
	[bookmark: _Hlk133938465]Declaración de Desempeño Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS)
Con sujeción a la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”

	¨	No suspensión o rescisión del contrato: Ningún Contratante nos ha suspendido ni rescindido un contrato ni ha cobrado la garantía de cumplimiento de un contrato por razones relacionadas con el desempeño Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS), (incluyendo salud y seguridad laboral, ocupacional y comunitaria, desastres naturales y cambio climático, Pueblos Indígenas, grupos vulnerables, género y violencia sexual y de género (VSG), participación de las partes interesadas y reasentamiento y de medios de vida) desde la fecha especificada en el Subfactor 2.5 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
¨	Declaración de suspensión o rescisión del contrato: El(los) siguiente(s) contrato(s) ha(n) sido suspendido(s) o terminado(s) y/o Seguridad de Desempeño cobrada por un Contratante por razones relacionadas con el desempeño Ambiental, Social y de Salud y Seguridad (ASSS), (incluyendo salud y seguridad laboral, ocupacional y comunitaria, desastres naturales y cambio climático, Pueblos Indígenas, grupos vulnerables, género y violencia sexual y de género (VSG), participación de las partes interesadas y reasentamiento y de medios de vida). La fecha especificada en el Subfactor 2.5 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”. Los detalles se describen a continuación:

	Año
	Suspensión o Terminación parcial del Contrato
	Identificación del Contrato
	Monto total del Contrato (valor actual, moneda, tipo de cambio y equivalente en dólares)

	[indicar año]
	[indicar monto o porcentaje]
	Identificación del Contrato: ____________ [indicar el nombre complete del contrato/número y cualquier otra identificación pertinente]
Nombre el Contratante: ______________ [insertar el nombre completo]
Dirección del Contratante: _______ [insertar estado, ciudad y país]
Razones de suspensión o terminación: __________ [indicar las razones principales, por ej. por faltas en materia de Violencia Sexual y de Género (VSG)]
	[indicar monto]

	[indicar año]
	[indicar monto o porcentaje]
	Identificación del Contrato: ___________ [indicar el nombre complete del contrato/número y cualquier otra identificación pertinente]
Nombre el Contratante: ____________ [insertar el nombre completo]
Dirección del Contratante: ____________ [insertar estado, ciudad y país]
Razones de suspensión o terminación: _________ [indicar las razones principales, por ej. por faltas en materia de Violencia Sexual y de Género (VSG)]
	[indicar monto]

	…
	…
	[indicar todos los contratos concernientes]
	…

	[bookmark: _Hlk166849899][bookmark: _Hlk166849876]Garantías de Cumplimiento cobradas por un Contratante por razones relacionadas con el desempeño en materia ASSS

	Año
	Identificación del Contrato
	Monto Total del Contrato (Valor actualizado, moneda, tipo de cambio y equivalente en USD)

	[indicar año]
	Identificación del Contrato: _______________________ [indicar el nombre complete del contrato/número y cualquier otra identificación pertinente]
Nombre del Contratante: ___________ [insertar el nombre completo]
Dirección del Contratante: [insertar estado, ciudad y país]
Razones para el cobro de la Garantía: ____________ [indicar las razones principales por ej. por faltas en materia Violencia Sexual y de Género (VSG)]. 
	[indicar monto]

	
	[indicar todos los contratos concernientes]
	




[bookmark: _Toc215729332]Formulario FIN-3.1
[bookmark: _Hlk133938781]Situación y Desempeño Financiero
Nombre del Oferente: ________________
Fecha: ______________________
Nombre del miembro de la APCA_________________________
Número y título de la SdO: ___________________________
Página __________de __________ páginas
1.	Datos Financieros
	[bookmark: _Hlk133939143]Tipo de información financiera en (moneda)
	Información histórica para los _________años anteriores,
(monto en moneda, moneda, tipo de cambio*, equivalente en USD)

	
	Año 1
	Año 2
	Año 3
	Año 4
	Año 5

	Estado de la Situación Financiera (información del balance general)

	Activo total (AT)
	
	
	
	
	

	Pasivo total (PT)
	
	
	
	
	

	Total del Patrimonio Neto (PN)
	
	
	
	
	

	Activo Corriente (AC)
	
	
	
	
	

	Pasivo Corriente (PC)
	
	
	
	
	

	Capital de Trabajo (CT)
	
	
	
	
	

	Información del Estado de Ingresos

	Total de Ingresos (TI)
	
	
	
	
	

	Utilidades antes de impuestos (UAI)
	
	
	
	
	

	Información sobre el Flujo de Caja

	Flujo de Caja provenientes de operaciones
	
	
	
	
	


[bookmark: _Toc446329316][bookmark: _Toc4390861][bookmark: _Toc4405766][bookmark: _Toc23215169]*Véase las IAO 16 en relación con el tipo de cambio.
[bookmark: _Hlk133939180]2.	Fuentes de Financiamiento
	[bookmark: _Hlk133939219]N.o
	Fuente de Financiamiento
	Monto (equivalente en USD)

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	
	
	


[bookmark: _Hlk133939265]3.	Documentos Financieros
[bookmark: _Hlk141808621]El Oferente y sus miembros presentarán copias de sus estados financieros auditados para 	 años de conformidad con el Subfactor 3.1 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”. Los estados financieros deberán cumplir las siguientes condiciones:
(a) reflejar la situación financiera del Oferente o del miembro de una APCA, y no de una entidad afiliada (como una empresa matriz o un miembro del grupo);
(b) estar auditados o certificados de manera independiente de conformidad con la legislación local;
(c) estar completos e incluir todas las notas a los estados financieros auditados;
(d) corresponder a períodos contables ya cerrados y auditados.
¨	Se adjuntan copias de los estados financieros[footnoteRef:4] auditados para los ____________años antes mencionados y que cumplen con los requisitos establecidos. [4: 	Si el conjunto más reciente de estados financieros auditados abarca un período anterior a los 12 meses previos a la fecha de la Oferta, se deberán justificar los motivos.] 



[bookmark: _Toc215729333]Formulario FIN-3.2
Facturación Media Anual de Obras de Construcción
Nombre del Oferente: ________________
Fecha: ______________________
Nombre del miembro de la APCA _________________________
Número y título de la SdO: ___________________________
Página __________de __________ páginas
	[bookmark: _Hlk103681648]Datos de Facturación Anual (únicamente Obras de construcción)

	Año
	Monto
Moneda
	Tasa de Cambio
	Equivalente en USD

	[indique 
el año]
	[indique el monto y la moneda]
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Facturación media anual de Obras de construcción* 
	
	
	


*	Véase el Subfactor 3.2 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
[bookmark: _Toc215729334][bookmark: _Toc446329317]
Formulario FIN-3.3
Recursos Financieros
Indique las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos líquidos, bienes inmuebles libres de gravámenes, líneas de crédito y otros medios financieros, descontados los compromisos vigentes, que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de Flujo de Caja para construcción asociadas al contrato o los contratos en cuestión, conforme se especifica en la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
	[bookmark: _Hlk147683895]Recursos Financieros

	N.o
	Fuente de Financiamiento
	Monto (equivalente en USD)

	1
	

	

	2
	

	

	3
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[bookmark: _Toc108424568][bookmark: _Toc446329318][bookmark: _Toc127160601]

[bookmark: _Toc442368035][bookmark: _Toc215729335][bookmark: _Hlk147685609]Formulario FIN-3.4
Compromisos Contractuales Actuales/Obras en Ejecución
[bookmark: _Hlk143025603]Los Oferentes y cada miembro de una APCA deberán proporcionar información sobre sus compromisos contractuales actuales respecto de todos los contratos internacionales y nacionales que les hayan sido adjudicados, o para los cuales hayan recibido una carta de intención o de aceptación, o que estén por finalizar, pero para los cuales aún no se haya emitido un certificado de recepción final sin salvedades.
	[bookmark: _Hlk143025668]Compromisos Contractuales Actuales

	N.o
	[bookmark: _Toc450039165][bookmark: _Toc450039463]Nombre del Contrato
	[bookmark: _Toc454870975][bookmark: _Toc454871178]Información de Contacto del Contratante
(Dirección y Teléfono)
	Valor de la Obra por ejecutar
(equivalente actual en USD)
	Fecha Prevista de Terminación
	Facturación Mensual promedio en el último semestre 
(USD/mes)

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	




[bookmark: _Toc23781940][bookmark: _Toc215729336][bookmark: _Toc108424569]Formulario EXP-4.1
Experiencia General en Construcciones
[bookmark: _Hlk147684530]Nombre del Oferente: ________________
Fecha: __________________
Nombre del miembro de la APCA: _________________________
N.o y título de la SdO: _________________
Página __________de _______________ páginas
	Año de inicio
	Año de terminación
	Identificación del Contrato
	Función del 
Oferente

	
	
	Nombre del Contrato: 	
Breve descripción de las Obras realizadas por el Oferente: 	
Monto del Contrato:	
Nombre del Contratante: 	
Dirección: 	
	

	
	
	Nombre del Contrato: 	
Breve descripción de las Obras realizadas por el Oferente: 	
Monto del Contrato:	
Nombre del Contratante: 	
Dirección: 	
	

	
	
	Nombre del Contrato: 	
Breve descripción de las Obras realizadas por el Oferente: 	
Monto del Contrato:	
Nombre del Contratante: 	
Dirección: 	
	







[bookmark: _Toc215729337]Formulario EXP-4.2(a)
Experiencia Específica en Construcción y Gestión de Contratos
[bookmark: _Hlk119430787]Nombre del Oferente: ________________
Fecha: __________________
Nombre del miembro de la APCA: _________________________
Título y N.o de la SdO: _________________
Página __________de _______________ páginas
	Contrato Similar n.o
	Información

	Identificación del Contrato
	

	Fecha de Adjudicación
	

	Fecha de Terminación
	

	Función en el con Contrato trato

	Contratista principal 
¨
	Miembro de una APCA 
¨
	Contratista administrador
¨
	Subcontratista
¨

	Monto total del Contrato
	
	USD 

	Si es un miembro de una APCA o un Subcontratista, especifique la participación en el monto total 
del Contrato
	
	
	

	Nombre del Contratante:
	

	Dirección:
Teléfono:
Correo electrónico:
	




Formulario EXP-4.2(a) (continuación)
Experiencia Específica en Construcción y Gestión de Contratos
	Contrato similar n.o
	Información

	Descripción de la similitud en la concordancia con el Subfactor 4.2(a) de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
	

	1.	Monto
	

	2.	Tamaño físico de cada obra requerida
	

	3.	Complejidad
	

	4.	Métodos/tecnología
	

	5.	Tasa de construcción para las actividades clave
	

	6.	Otras características
	


[bookmark: _Toc446329319]

[bookmark: _Toc215729338][bookmark: _Toc446329320][bookmark: _Toc108424570]Formulario EXP-4.2(b)
Experiencia en Construcción en Actividades Clave
Nombre del Oferente: ________________
Fecha: __________________
Nombre del miembro de la APCA: _________________________
Nombre del Subcontratista[footnoteRef:5] (de acuerdo con las IAO 34): ___________________ [5: 	Si corresponde.] 

Título y N.o de la SdO: _________________
Página __________de _______________ páginas
Todos los Subcontratistas para las actividades clave deben completar la información de este formulario, de conformidad con las IAO 34 y el Subfactor 4.2 de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”.
1.	Actividad clave n.o 1: ________________________
	[bookmark: _Hlk142995555]
	Información

	Identificación del Contrato
	

	Fecha de Adjudicación
	

	Fecha de Terminación
	

	Función en el Contrato

	Contratista principal ¨
	Miembro de una APCA
¨
	Contratista administrador
¨
	Subcontratista
¨

	Monto total del Contrato
	
	USD 

	Cantidad (volumen, cantidad o tasa de producción, si corresponde) obtenida en virtud del contrato por año o parte del año

	Cantidad total del contrato
(i)
	Participación Porcentual
(ii)
	Cantidad Real Obtenida 
(i) x (ii) 

	Año 1
	
	
	

	Año 2
	
	
	

	Año 3
	
	
	

	Año 4
	
	
	

	Nombre del Contratante:
	

	Dirección:
Teléfono:
Correo electrónico:
	



	[bookmark: _Hlk142995918]
	Información

	Descripción de las actividades clave de conformidad con el Subfactor 4.2(b) de la “Tabla 1. Calificación” de la Sección III, “Criterios de Evaluación y Calificación”
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


[bookmark: _Hlk133945578]2.	Actividad clave n.o 2: ________________________
3.	…………………
[bookmark: _Toc23781947]

	[bookmark: _Toc68319424][bookmark: _Toc446329304][bookmark: _Toc465886154][bookmark: _Toc528775456][bookmark: _Toc215729339]

Garantía de Mantenimiento de la Oferta


[bookmark: _Hlk96281597](Garantía Bancaria)
[Membrete del Garante o código de identificación SWIFT]
[El banco/Oferente completará este formulario de garantía bancaria según las instrucciones indicadas entre corchetes].
Garante: [indique el nombre del banco comercial, y la dirección de la sucursal que emite la garantía, salvo si figure en el membrete]
Beneficiario: [indique el nombre y la dirección del Contratante]
[bookmark: _Hlk96277656]SdO n.o: [indique número de referencia de la SdO]
[bookmark: _Hlk119431358]Oferta Alternativa n.o: [indique el número de identificación si esta es una Oferta Alternativa]
Fecha: [indique la fecha de emisión]
GARANTÍA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA N.o [indique el número de referencia de la Garantía].
[bookmark: _Hlk96281914]Se nos ha informado que [indique el nombre del Oferente; en el caso de una Asociación en Participación, Consorcio o Asociación (APCA), será el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitución) o los nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante denominado “el Oferente”) les ha presentado o presentará al Beneficiario su Oferta (en adelante denominada “la Oferta”) para la ejecución del [indique el nombre del Contrato] en virtud de la Solicitud de la Ofertas n.o [indique el número de la SdO] (“la SdO”).
ASIMISMO, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Beneficiario, una Garantía de Mantenimiento de la Oferta deberá respaldar dicha Oferta. 
A solicitud del Oferente, nosotros [indique el nombre del banco] por medio de la presente Garantía nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario cualquier suma(s) que no exceda(n), que un monto total de 	 [indique la cifra en números expresada en la moneda del país del Beneficiario o su equivalente en una moneda extranjera de libre convertibilidad] ([indique la cifra en palabras]) al recibo en nuestras oficinas de la primera solicitud por escrito del Beneficiario, respaldada por la declaración escrita del Beneficiario, ya sea en la misma solicitud o en un documento aparte firmado para acompañar o identificar la solicitud, en el que se indique que el Oferente: 
(1) ha retirado su Oferta antes de la fecha de expiración de la de validez de la Oferta establecida por el Oferente en la Carta de Oferta o durante cualquier prórroga de esta que el Oferente hubiera establecido; o
(2) no acepta la corrección de los errores aritméticos de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (en adelante “las IAO”) del documento de licitación; o
(3) habiéndole notificado el Beneficiario de la aceptación de su Oferta antes de la fecha de expiración de la validez de la Oferta, (i) no ha firmado el Convenio Contractual, o (ii) no ha suministrado la Garantía de Cumplimiento y, si se requiere, la Garantía de Cumplimiento ASSS, de acuerdo con las IAO del documento de licitación del Beneficiario.
Esta Garantía expirará: (a) si el Oferente es el Oferente seleccionado, cuando recibamos las copias del Convenio Contractual firmado por el Oferente y de la Garantía de Cumplimiento, y si se requiere de la Garantía de Cumplimiento ASSS emitida a favor del Beneficiario en relación con dicho Convenio Contractual o (b) si el Oferente no es el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) recibamos una copia de la notificación del Beneficiario al Oferente en la que se le comuniquen los resultados del proceso de licitación, o (ii) transcurran 28 días una vez finalizado el Período de Validez de la Oferta. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantía deberá recibirse en esta institución en o antes de dicha fecha. 
[bookmark: _Hlk139381455]Esta garantía está sujeta a las Reglas Uniformes de la Cámara de Comercio Internacional (CCI) sobre Garantías a la Primera Solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), revisión de 2010, publicación de la CCI n.o 758, con exclusión, por la presente, de la declaración explicativa requerida en el Artículo 15(a).
	
[firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]
Nota: El texto en letra cursiva tiene por objeto ayudar a preparar este formulario y debe eliminarse del documento definitivo.
[bookmark: _Toc215729340]
Garantía de Mantenimiento de la Oferta 
(Fianza)
[El Fiador deberá completar este Formulario de Fianza de acuerdo con las instrucciones indicadas en corchetes.] 
FIANZA N.º [indique el número de la fianza] 
POR ESTA FIANZA, [indique el nombre del Oferente; en el caso de una Asociación en Participación, Consorcio o Asociación (APCA), será el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitución) o los nombres de todos sus miembros, en su defecto], obrando en calidad de Obligado Principal (en adelante, “el Obligado Principal”), y [nombre, denominación legal y dirección del Fiador], autorizado para conducir negocios en [nombre del país del Contratante] como Fiador (en adelante, “el Fiador”), se obligan firmemente ante [nombre del Contratante] como Obligante (en adelante, “el Contratante”) por el monto de [indique el monto de la Fianza en cifras expresado en la moneda del País del Contratante o su equivalente en una moneda extranjera de libre convertibilidad] ([indique la cifra en palabras]), a cuyo pago en forma legal, en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantía, nosotros, el Obligado Principal y el Fiador antes mencionados nos comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios a estos términos. 
CONSIDERANDO QUE el Obligado Principal ha presentado o presentará al Contratante una Oferta escrita con fecha[footnoteRef:6] del [indique el número] días de [indique el mes] de [indique el año] para el Diseño y la Construcción de [indique el nombre y/o la descripción del diseño y de las Obras], (en adelante, “la Oferta”). [6: 	Fecha de la Carta de Aceptación o del Convenio.] 

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Obligado Principal:
(1) ha retirado su Oferta antes de la fecha de expiración de la validez de la Oferta establecido por el Obligado Principal en la Carta de Oferta (en adelante, “el Período de Validez de la Oferta”) o durante cualquier prórroga de este período que el Obligado Principal hubiera establecido; o
(2) no acepta la corrección de los errores aritméticos de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (en adelante “las IAO”) en el documento de licitación; o 
(3) habiendo sido notificado de la aceptación de su Oferta por el Contratante antes de la fecha de expiración de la validez de esta, o cualquier prórroga aceptada por el Obligado Principal, (i) no ha firmado el Convenio Contractual, o (ii) no ha suministrado la Garantía de Cumplimiento y, si se requiere, la Garantía de Cumplimiento ASSS, de acuerdo con las Instrucciones a los Oferentes (“las IAO”) del documento de licitación del Contratante;
[bookmark: _Hlk94776164]entonces, el Fiador procederá inmediatamente a pagar al Contratante, como máximo, la(s) suma(s) antes mencionada(s) al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Contratante deba sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cuál de ellas ha tenido lugar. 
Por medio del presente, el Fiador conviene que su obligación permanecerá vigente y tendrá pleno efecto inclusive hasta 28 días después del vencimiento del Período de Validez de la Oferta tal como se establece en la Carta de Oferta o cualquier prórroga proporcionada por el Obligado Principal.
[bookmark: _Hlk96418235]EN FE DE LO CUAL, el Obligado Principal y el Fiador han dispuesto que se ejecuten estos documentos en sus respectivos nombres este [indique el número] día de [indique el mes] de [indique el año].
Obligado Principal(es): _______________________	Fiador: _____________________ 
	Sello Oficial de la Corporación (si corresponde)
_________________________________	_______________________________________
[firma(s) del (de los) representante(s)		[firma(s) del (de los) representante(s) 
autorizado(s)		autorizado(s)
_________________________________	_______________________________________
[indique el nombre y cargo en letra de	[indique el nombre y cargo en letra de imprenta] imprenta] 
Nota: El texto en letra cursiva tiene por objeto ayudar a preparar este formulario y debe eliminarse del documento definitivo



Oferta Financiera


[bookmark: _Toc215729341]Carta de Oferta - Parte Financiera
	INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE SE HAYA RELLENADO EL DOCUMENTO
El Oferente debe preparar esta Carta de Oferta en papel con membrete que indique claramente el nombre y el domicilio comercial completos del Oferente.
En relación con la declaración sobre comisiones, gratificaciones u honorarios, los servicios pueden ser por ejemplo, pagos a, o través de, individuos o entidades que están autorizados a actuar en nombre del Oferente para avanzar los intereses del Oferente en lo relacionado con este proceso de licitación o ejecución del Contrato.
Nota: El texto en cursiva tiene por finalidad ayudar a los Oferentes a preparar este formulario.



Fecha de presentación de esta Oferta: [indique fecha (día, mes y año) de la presentación de la Oferta]
Solicitud de Ofertas n.o: Licitación Publica SG XXX “Diseño, suministro y montaje de equipamiento de transmisión de playa y potencia” 


Para: Comisión Técnica Mixta de Salto Grande
Nosotros, los Oferentes que suscriben, hacemos presentación de la segunda parte de nuestra Oferta, la Parte Financiera.
Con la presentación de nuestra Oferta, declaramos lo siguiente:
(a) Período de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta será válida durante el período establecido en los DDL IAO 19.1 (y sus enmiendas, si las hubiera), contado a partir de la fecha de vencimiento del plazo para la presentación de las Ofertas establecida en los DDL IAO 23.1 (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguirá siendo de carácter vinculante para nosotros y podrá ser aceptada en cualquier momento antes de la finalización de dicho período;
(b) Precio Total: El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el apartado (c) siguiente, incluyendo el Servicio de Operación de las Obras, si especificado en los Requisitos del Contratante, es: [indique una de las siguientes opciones, según corresponda]
[Opción 1, en el caso de que haya un solo lote:] El precio total es: 	 [inserte el precio total de la Oferta en letras y números, indicando los diversos montos y las monedas correspondientes].
O bien, 
[bookmark: _Hlt236460747][Opción 2, en el caso de que haya múltiples lotes:] (i) El precio total de cada lote es: 	 	 [inserte el precio total de cada lote en letras y números, indicando los diversos montos y las monedas correspondientes] y (ii) el precio total de todos los lotes (la suma de todos los lotes) es: 	 [inserte el precio total de todos los lotes en letras y números, indicando los diversos montos y las monedas correspondientes].
(c) Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodología para su aplicación son los siguientes: 
[bookmark: _Toc455042103](i)	Los descuentos ofrecidos son: 	 [especifique en detalle cada descuento ofrecido].
(ii)	El método exacto de cálculo para determinar el precio neto luego de aplicados los descuentos se detalla a continuación: 	 [especifique en detalle la metodología que se usará para aplicar los descuentos].
(d) Comisiones, gratificaciones y honorarios: Se han pagado o se pagarán los siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relación con el proceso de Licitación o la formalización del Contrato: 	 [indique el nombre completo de cada receptor, su dirección completa, la razón por la cual se pagó cada comisión o gratificación, y la cantidad y moneda de cada una de ellas].
	Nombre del Beneficiario
	Dirección
	Propósito de la Comisión o Gratificación
	Monto y Moneda

		
		
		
		

		
		
		
		

		
		
		
		

		
		
		
		


[bookmark: _Toc466465902][bookmark: _Toc486346521][bookmark: _Toc108950333][bookmark: _Toc138144061](Si no se pagaron o no se pagarán, escriba “ninguna”).
(e) Mejor Oferta Final o Negociaciones: Entendemos que el Contratante utilizará el método de Mejor Oferta Final en la evaluación de Ofertas si lo especifica en las IAO 41.1, o Negociaciones para la adjudicación final si lo especifica las IAO 44.1 y que habrá una Autoridad de Probidad Independiente contratada por el Contratante para observar e informar sobre este proceso.
(f) Formulario de Propiedad Efectiva: Entendemos que en el caso de que se acepte nuestra oferta estaremos proporcionando la información requerida en el Formulario de Divulgación de la Propiedad Efectiva, si así se especifica en los DDL IAO 51.1. El Contratante publicará como parte de la Notificación de Adjudicación del Contrato el Formulario de Divulgación de la Propiedad Efectiva, por lo que manifestamos nuestra autorización. 
Nombre del Oferente*: 	 [indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]. 
Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**: 	 [indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar la Oferta]. 
Cargo de la persona que firma la Oferta: 	 [indique el cargo completo de la persona que firma la Oferta].
Firma de la persona mencionada anteriormente: 	 [incluya la firma de la persona cuyo nombre y cargo se indican en los párrafos anteriores]. 
Fecha de la firma: 	 [indique la fecha de la firma] 	de [indique el mes] de 	 [indique el año].
*	En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actúa como Oferente.
**	La persona que firme la Oferta deberá contar con el poder conferido por el Oferente. El poder deberá adjuntarse a los Formularios de la Oferta.
[bookmark: _Toc215729342]
Lista de Actividades con Precios y Lista de Subactividades 
El total de los precios de las Actividades la Lista de Actividades es la Oferta del Oferente para completar las obras en términos de “responsabilidad única”.
El costo de cualquier actividad o subactividad que el Oferente haya omitido se considerará incluido en el precio de otras actividades o subactividades en las Listas de Actividades con Precios y Subactividad y no será pagado separadamente por el Contratante.
La lista de Actividades con Precios y las listas de subactividades proporcionados por el Oferente se utilizarán para la evaluación de ofertas. Esas listas, junto con el programa de trabajo, sirven de base para estimar los Pagos.
Restricciones:
Se debe cumplir con las siguientes restricciones:
i. El monto total de las actividades “Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados)” no puede superar el 5% del monto del contrato.


[bookmark: _Toc497909339][bookmark: _Toc215729343]Lista de Actividades con Precios (ACP)
[bookmark: _Toc497909340][A ser completado por el Oferente usando más tablas si es necesario para reflejar la estructura del costo apropiadamente.]
	Actividad No.
	Descipción de la Actividad
	Precio de la Actividad USD

	1 
	GENERALES
	

	2 
	PROY 109A- Inductores de línea SGA
	

	3 
	PROY 109B- Inductores de línea San Javier
	

	4 
	PROY 109C- Inductores de Neutro
	

	5 
	PROY 313- Transformadores GSU
	

	6 
	PROY 235A - Transformadores de corriente
	

	7 
	PROY 235B - Seccionadores
	

	8 
	PROY 235C - Interruptores de 500kV
	

	9 
	PROY 235D - Descargadores de 500kV
	

	10 
	PROY 235F - Amortiguadores de vibraciones para Líneas de 500kV
	

	11 
	PROY 315 - Red de Fibra Óptica en playa de Subestaciones
	

	12 
	PROY 316A - Montaje T1 SGA
	

	13 
	PROY 316B - Montaje T1 SJ
	

	14 
	PROY 332A - Recintos de contención Inductor R1-30 SGA
	

	15 
	PROY 332B- Recintos de contención T1 SGA
	

	16 
	PROY 332C- Recintos de contención Inductor R2-30 SJ
	

	17 
	PROY 332D- Recintos de contención T1 SJ
	

	
	Precio Total de las Actividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”.
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Nombre del Oferente
		

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Firma del Oferente
		

	
	
	
	
	
	
	



[bookmark: _Toc215729344]Listas de Subactividades con Precios (SACP)
[A ser completado por el Oferente usando más tablas si es necesario para reflejar la estructura del costo apropiadamente]
Los precios son en Dólares Estadounidenses.

Lista SACP Nº 1 - Generales
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	1.1 
	Gestión y dirección de proyecto.
	gl
	1
	
	

	1.2 
	Asesorías técnicas, implementación de medidas de gestión y supervisión al contratista, incluyendo la supervisión ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo (ASSS).
	gl
	1
	
	

	1.3 
	Metros lineales de Losetas de reposición por daño o faltantes para canales de cable.
	m
	100
	
	

	1.4 
	Adecuación de zona para depósito de equipos retirados en CE según detalle:
	
	
	
	

	1.4.1 
	Movimiento de suelo
	gl
	1
	
	

	1.4.2 
	Relleno
	gl
	1
	
	

	1.4.3 
	Caminería
	gl
	1
	
	

	1.4.4 
	Cerramiento
	gl
	1
	
	

	1.4.5 
	Instalación eléctrica e Iluminación
	gl
	1
	
	

	1.4.6 
	Suelocemento u Hormigón
	gl
	1
	
	

	1.4.7 
	Mano de obra
	gl
	1
	
	

	1.5 
	Adecuación de zona para depósito de equipos retirados en SJ según detalle:
	
	
	
	

	1.5.1 
	Movimiento de suelo
	gl
	1
	
	

	1.5.2 
	Relleno
	gl
	1
	
	

	1.5.3 
	Caminería
	gl
	1
	
	

	1.5.4 
	Cerramiento
	gl
	1
	
	

	1.5.5 
	Instalación eléctrica e Iluminación
	gl
	1
	
	

	1.5.6 
	Suelocemento u Hormigón
	gl
	1
	
	

	1.5.7 
	Mano de obra
	gl
	1
	
	

	1.6 
	Adecuación de zona para obradores, y depósito transitorio de equipos nuevos en CE.			
	gl
	1
	
	

	1.7 
	Adecuación de zona para obradores, y depósito transitorio de equipos nuevos en SJ.
	gl
	1
	
	

	1.8 
	Adecuación de zona para obradores, y depósito transitorio de equipos nuevos en SGA.
	gl
	1
	
	

	1.9 
	Adecuación de zona para obradores, y depósito transitorio de equipos nuevos en SGU.
	gl
	1
	
	

	1.10 
	Relevamiento final 3D por cada subestación.
	c/u
	4
	
	

	1.11 
	Relevamiento final 3D por cada banco GSU.
	c/u
	8
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 2 - PROY 109A- Inductores de línea SGA
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	1. 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	1.13 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	1.14 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	2. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	2.1 
	Inductor de línea monofásico en 500/√3 kV con devanado secundario en 13,8/√3 kV, potencia 16,6/0,33MVAr, para formación de banco trifásico de 50MVAr, según PDTG y EETT propias.
	c/u
	3
	
	

	2.2 
	Aceite en contenedores tipo ISOTANQUES de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUES retornable al proveedor.
	gl
	1
	
	

	2.3 
	Morsetos de EAT
	gl
	1
	
	

	2.4 
	Cableado EAT entre Inductor y Seccionador.
	gl
	1
	
	

	2.5 
	Barra formación de neutro
	gl
	1
	
	

	2.6 
	Cableado MT
	gl
	1
	
	

	2.7 
	Terminales y morsetos MT
	gl
	1
	
	

	2.8 
	Cableado BT y FO
	gl
	1
	
	

	2.9 
	Conductores cobre desnudo
	gl
	1
	
	

	2.10 
	Canalizaciones, aisladores y elementos complementarios de montaje
	gl
	1
	
	

	2.11 
	Tablero para alimentación de máquina tratamiento de aceite
	c/u
	1
	
	

	2.12 
	Tablero de formación de neutros
	c/u
	1
	
	

	2.13 
	Tablero centralizador de fases
	c/u
	1
	
	

	3. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	3.1 
	Aislador pasante tipo condensador de fase de extra alta tensión (H1) + estructura metálica soporte de almacenamiento a largo plazo (vertical u oblicua según requerimiento de fabricante)
	c/u
	1
	
	

	3.2 
	Aislador pasante tipo condensador de neutro (H2)
	c/u
	1
	
	

	3.3 
	Porcelana de aislador pasante del devanado secundario (Y1, Y2)
	c/u
	1
	
	

	3.4 
	Relé Buchholz
	c/u
	1
	
	

	3.5 
	Válvula de alivio de presión completa (incluyendo contactos auxiliares)
	c/u
	1
	
	

	3.6 
	Relé de presión súbita completo (incluyendo contactos auxiliares y caja de bornes)
	c/u
	1
	
	

	3.7 
	Indicador de temperatura de aceite de aguja incluyendo el sensor
	c/u
	1
	
	

	3.8 
	Indicador de temperatura simulada de los devanados de aguja incluyendo el sensor
	c/u
	1
	
	

	3.9 
	Indicador de nivel de aceite
	c/u
	1
	
	

	3.10 
	IED para monitoreo de temperatura de top-oil e imágenes térmicas
	c/u
	1
	
	

	3.11 
	Monitor Qualitrol T/Guard 408LC para la medida directa de la temperatura del devanado por sensores de fibra óptica
	c/u
	1
	
	

	3.12 
	Bolsa del tanque de expansión
	c/u
	1
	
	

	3.13 
	Deshidratador de aire autoregenerable completo
	c/u
	1
	
	

	3.14 
	Válvula de bloqueo de flujo de aceite
	c/u
	1
	
	

	3.15 
	Relé de detección de gas en el tanque de expansión
	c/u
	1
	
	

	3.16 
	Juego completo de válvulas para una fase
	c/u
	1
	
	

	3.17 
	Juego completo de juntas de todos los tipos incluidos en el reactor  y doble cantidad para bushings
	c/u
	1
	
	

	3.18 
	Pintura para retoques del reactor luego de su instalación
	l
	4
	
	

	3.19 
	Aceite de reposición en contenedor tipo ISOTANQUE de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUE sin retorno.
	m3
	10
	
	

	3.20 
	Termomagnéticos de cada calibre con sus contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	3.21 
	Conmutadores de cada tipo con sus contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	3.22 
	Contactores de cada calibre y sus contactos auxiliares y relés térmicos
	c/u
	1
	
	

	3.23 
	Relés auxiliares de cada tipo incluyendo base/zócalo
	c/u
	2
	
	

	3.24 
	Higrostatos
	c/u
	1
	
	

	3.25 
	Termostatos
	c/u
	1
	
	

	3.26 
	Bornes de cada tipo
	c/u
	10
	
	

	3.27 
	Indicadores luminosos de cada tipo/color con sus lámparas (LED)
	c/u
	1
	
	

	3.28 
	Pulsadores de cada tipo/color con sus respectivos contactos auxiliares NA/NC
	c/u
	1
	
	

	3.29 
	Fuente electrónica de cada tipo
	c/u
	1
	
	

	3.30 
	Resistencias calefactoras de cada tipo, etc
	c/u
	1
	
	

	3.31 
	Morsetos de EAT
	c/u
	2
	
	

	3.32 
	Morsetos de MT
	c/u
	2
	
	

	3.33 
	Cableado EAT
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	3.34 
	Cableado BT y FO
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	3.35 
	Conductores cobre desnudo
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	3.36 
	Cableado MT
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	4. 
	Desmontaje y Montaje 
	
	
	
	

	4.1 
	Desmontaje de fases de inductor 500kV e Ind. de neutro.
	c/u
	3
	
	

	4.2 
	Desmontaje de cableados BT, MT y EAT
	gl
	1
	
	

	4.3 
	Carga, traslado y descarga de una fase retirada de servicio de inductor a sitio final y de nueva fase a sitio de operación definitiva.
	c/u
	3
	
	

	4.4 
	Trabajos de premontaje electromecánico de inductores
	c/u
	3
	
	

	4.5 
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado de inductor en premontaje
	c/u
	3
	
	

	4.6 
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado de inductor en montaje final
	c/u
	3
	
	

	4.7 
	Montaje y conexionado de cableado nuevo de MT para las tres fases, desde inductor hasta celda de Media Tensión (incluye excavaciones y reacondicionamiento necesarios de terreno/superficies)
	gl
	1
	
	

	4.8 
	Montaje y conexionado de cableado nuevo de EAT para las tres fases, desde inductor hasta Seccionador
	gl
	1
	
	

	4.9 
	Armado de neutro de EAT aéreo con barra tubular y recambio de todos los chicotes entre barra-inductor de neutro-seccionador
	gl
	1
	
	

	4.10 
	Montaje y conexionado de Inductor de neutro.
	gl
	1
	
	

	4.11 
	Montaje y conexionado de cableado nuevo de BT y FO
	gl
	1
	
	

	4.12 
	Montaje y conexionado de tablero centralizador, tablero de máquina tratamiento de aceite y tablero de formación de neutro
	gl
	1
	
	

	4.13 
	Montaje electromecánico final y conexionado de una fase de inductor 500kV
	c/u
	3
	
	

	4.14 
	Carga, traslado y descarga de repuestos desde  SGA hasta Almacenes de Salto Grande (Incluye traslado de aceite de reserva y trasvaso a ISOTANQUE de propiedad de CTMSG Salto Grande)
	gl
	1
	
	

	4.15 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	5. 
	Servicios
	
	
	
	

	5.1 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	5.2 
	Supervisión de montaje y puesta en servicio por parte del fabricante de los equipos
	gl
	1
	
	

	5.3 
	Configuración y ajuste de todos los equipos de medición, control y protección propios del inductor, incluyendo hardware y software en los casos que aplique
	gl
	1
	
	

	5.4 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas
	gl
	1
	
	

	5.5 
	Capacitación del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 3 - PROY 109B- Inductores de línea San Javier
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	6. 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	6.1 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	6.2 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	7. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	7.1 
	Inductor de línea monofásico en 500/√3 con devanado secundario en 31,5/√3 kV, potencia 16,66/0,33MVAr, para formación de banco trifásico de 50MVAr, según PDTG y EETT propias.
	c/u
	3
	
	

	7.2 
	Aceite en contenedores tipo ISOTANQUES de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUES retornable al proveedor.
	gl
	1
	
	

	7.3 
	Morsetos de EAT
	gl
	1
	
	

	7.4 
	Cableado EAT entre Inductor y Seccionador.
	gl
	1
	
	

	7.5 
	Barra formación de neutro
	gl
	1
	
	

	7.6 
	Cableado BT y FO
	gl
	1
	
	

	7.7 
	Conductores cobre desnudo
	gl
	1
	
	

	7.8 
	Cableado MT
	gl
	1
	
	

	7.9 
	Terminales y morsetos MT
	gl
	1
	
	

	7.10 
	Canalizaciones, aisladores y elementos complementarios de montaje
	gl
	1
	
	

	7.11 
	Tablero para alimentación de máquina tratamiento de aceite
	c/u
	1
	
	

	7.12 
	Tablero de formación de neutros
	c/u
	1
	
	

	7.13 
	Tablero centralizador de fases
	c/u
	1
	
	

	8. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	8.1 
	Aislador pasante tipo condensador de fase de extra alta tensión (H1) + estructura metálica soporte de almacenamiento a largo plazo (vertical u oblicua según requerimiento de fabricante)
	c/u
	1
	
	

	8.2 
	Aislador pasante tipo condensador de neutro (H2)
	c/u
	1
	
	

	8.3 
	Porcelana de aislador pasante del devanado secundario (Y1, Y2)
	c/u
	1
	
	

	8.4 
	Relé Buchholz
	c/u
	1
	
	

	8.5 
	Válvula de alivio de presión completa (incluyendo contactos auxiliares)
	c/u
	1
	
	

	8.6 
	Relé de presión súbita completo (incluyendo contactos auxiliares y caja de bornes)
	c/u
	1
	
	

	8.7 
	Indicador de temperatura de aceite de aguja incluyendo el sensor
	c/u
	1
	
	

	8.8 
	Indicador de temperatura simulada de los devanados de aguja incluyendo el sensor
	c/u
	1
	
	

	8.9 
	Indicador de nivel de aceite
	c/u
	1
	
	

	8.10 
	IED para monitoreo de temperatura de top-oil e imágenes térmicas
	c/u
	1
	
	

	8.11 
	Monitor Qualitrol T/Guard 408LC para la medida directa de la temperatura del devanado por sensores de fibra óptica
	c/u
	1
	
	

	8.12 
	Bolsa del tanque de expansión
	c/u
	1
	
	

	8.13 
	Deshidratador de aire autoregenerable completo
	c/u
	1
	
	

	8.14 
	Válvula de bloqueo de flujo de aceite
	c/u
	1
	
	

	8.15 
	Relé de detección de gas en el tanque de expansión
	c/u
	1
	
	

	8.16 
	Juego completo de válvulas para una fase
	c/u
	1
	
	

	8.17 
	Juego completo de juntas de todos los tipos incluidos en el reactor  y doble cantidad para bushings
	c/u
	1
	
	

	8.18 
	Pintura para retoques del reactor luego de su instalación
	l
	4
	
	

	8.19 
	Aceite de reposición en contenedor tipo ISOTANQUE de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUE sin retorno.
	m3
	10
	
	

	8.20 
	Termomagnéticos de cada calibre con sus contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	8.21 
	Pulsadores completos de cada tipo incluyendo contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	8.22 
	Conmutadores de cada tipo con sus contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	8.23 
	Contactores de cada calibre y sus contactos auxiliares y relés térmicos
	c/u
	1
	
	

	8.24 
	Relés auxiliares de cada tipo incluyendo base/zócalo
	c/u
	2
	
	

	8.25 
	Higrostatos
	c/u
	1
	
	

	8.26 
	Termostatos
	c/u
	1
	
	

	8.27 
	Bornes de cada tipo
	c/u
	10
	
	

	8.28 
	Indicadores luminosos de cada tipo/color con sus lámparas (LED)
	c/u
	1
	
	

	8.29 
	Pulsadores de cada tipo/color con sus respectivos contactos auxiliares NA/NC
	c/u
	1
	
	

	8.30 
	Fuente electrónica de cada tipo
	c/u
	1
	
	

	8.31 
	Resistencias calefactoras de cada tipo, etc
	c/u
	1
	
	

	8.32 
	Morsetos EAT
	c/u
	2
	
	

	8.33 
	Morsetos MT
	c/u
	2
	
	

	8.34 
	Cableado BT
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	8.35 
	Cableado cobre desnudo
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	8.36 
	Cableado EAT 
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	8.37 
	Cableado MT
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	9. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	9.1 
	Desmontaje de fases de inductor 500kV e Ind. de neutro.
	c/u
	3
	
	

	9.2 
	Desmontaje de cableados BT, MT y EAT
	gl
	1
	
	

	9.3 
	Carga, traslado y descarga de una fase retirada de servicio de inductor a sitio final y de nueva fase a sitio de operación definitiva.
	c/u
	3
	
	

	9.4 
	Trabajos de premontaje electromecánico de inductores
	c/u
	3
	
	

	9.5 
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado de inductor en premontaje
	c/u
	3
	
	

	9.6 
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado de inductor en montaje final
	c/u
	3
	
	

	9.7 
	Montaje y conexionado de cableado nuevo de MT para las tres fases, desde inductor hasta celda de Media Tensión (incluye excavaciones y reacondicionamiento necesarios de terreno/superficies)
	gl
	1
	
	

	9.8 
	Montaje y conexionado de cableado nuevo de EAT para las tres fases, desde inductor hasta Seccionador
	gl
	1
	
	

	9.9 
	Armado de neutro de EAT aéreo con barra tubular y recambio de todos los chicotes entre barra-inductor de neutro-seccionador
	gl
	1
	
	

	9.10 
	Montaje y conexionado de Inductor de neutro.
	gl
	1
	
	

	9.11 
	Montaje y conexionado de cableado nuevo de BT y FO
	gl
	1
	
	

	9.12 
	Montaje y conexionado de tablero centralizador, tablero de máquina tratamiento de aceite y tablero de formación de neutro
	gl
	1
	
	

	9.13 
	Montaje electromecánico final y conexionado de una fase de inductor 500kV
	c/u
	3
	
	

	9.14 
	Carga, traslado y descarga de repuestos desde  SJ hasta Almacenes de Salto Grande (Incluye traslado de aceite de reserva y trasvaso a ISOTANQUE de propiedad de CTMSG Salto Grande)
	gl
	1
	
	

	9.15 
	Suministro de base tipo loseta de apoyo de la unidad de reserva
	Un
	1
	
	

	9.16 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	10. 
	Servicios
	
	
	
	

	10.1 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	10.2 
	Supervisión de montaje y puesta en servicio por parte del fabricante de los equipos
	gl
	1
	
	

	10.3 
	Configuración y ajuste de todos los equipos de medición, control y protección propios del inductor, incluyendo hardware y software en los casos que aplique
	gl
	1
	
	

	10.4 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas
	gl
	1
	
	

	10.5 
	Capacitación del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 4 - PROY 109C- Inductores de Neutro
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	
	Generales
	
	
	
	

	
	Movilización
	gl
	1
	
	

	
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	
	Suministros principales
	
	
	
	

	
	Inductor de neutro 1780 OHM para banco de reactores trifásico de 50MVAr, según PDTG y EETT propias.
	c/u
	2
	
	

	
	Seccionador de By Pass según PDTG y EETT propias.
	c/u
	2
	
	

	
	Aceite dieléctrico.
	gl
	1
	
	

	
	Morsetos de AT
	gl
	1
	
	

	
	Cableado AT entre Inductor y barra de Neutro.
	gl
	1
	
	

	
	Terminales y morsetos AT
	gl
	1
	
	

	
	Cableado BT y FO
	gl
	1
	
	

	
	Conductores cobre desnudo
	gl
	1
	
	

	
	Canalizaciones, aisladores y elementos complementarios de montaje
	gl
	1
	
	

	
	Repuestos
	
	
	
	

	
	Aislador pasante tipo condensador de alta tensión (H1) + estructura metálica soporte de almacenamiento a largo plazo (vertical u oblicua según requerimiento de fabricante)
	c/u
	1
	
	

	
	Aislador pasante (H2)
	c/u
	1
	
	

	
	Relé Buchholz
	c/u
	1
	
	

	
	Válvula de alivio de presión completa (incluyendo contactos auxiliares)
	c/u
	1
	
	

	
	Indicador de temperatura de aceite de aguja incluyendo el sensor
	c/u
	1
	
	

	
	Indicador de nivel de aceite
	c/u
	1
	
	

	
	Bolsa del tanque de expansión
	c/u
	1
	
	

	
	Deshidratador de aire
	c/u
	1
	
	

	
	Juego completo de válvulas
	gl
	1
	
	

	
	Juego completo de juntas de todos los tipos incluidos en el reactor  y doble cantidad para bushings
	c/u
	1
	
	

	
	Pintura para retoques del reactor luego de su instalación
	l
	2
	
	

	
	Aceite de reposición en contenedor tipo ISOTANQUE de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUE sin retorno. (puede utilizarse capacidad de ISOtanque del suministro principal de aceite para el banco de reactores).
	m3
	1
	
	

	
	Termomagnéticos de cada calibre con sus contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	
	Conmutadores de cada tipo con sus contactos auxiliares
	c/u
	1
	
	

	
	Relés auxiliares de cada tipo incluyendo base/zócalo
	c/u
	2
	
	

	
	Higrostatos
	c/u
	1
	
	

	
	Termostatos
	c/u
	1
	
	

	
	Bornes de cada tipo
	c/u
	10
	
	

	
	Indicadores luminosos de cada tipo/color con sus lámparas (LED)
	c/u
	2
	
	

	
	Pulsadores de cada tipo/color con sus respectivos contactos auxiliares NA/NC
	c/u
	2
	
	

	
	Fuente electrónica de cada tipo
	c/u
	1
	
	

	
	Resistencias calefactoras de cada tipo, etc
	c/u
	1
	
	

	
	Morsetos de AT
	c/u
	2
	
	

	
	Fichas conectoras de cada tipo
	c/u
	2
	
	

	
	Descargador de sobretensión
	c/u
	1
	
	

	
	Seccionador By Pass
	c/u
	1
	
	

	
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	
	Desmontaje de Inductor de Neutro y seccionador By Pass.
	c/u
	2
	
	

	
	10.6 Carga, traslado y descarga de inductor de neutro + seccionador bypass desde zona de almacenamiento designada dentro del predio de la subestación SJ hacia base de instalación definitiva
	c/u
	2
	
	

	
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado de inductor de neutro
	c/u
	2
	
	

	
	Montaje electromecánico y conexionado de inductor de neutro y seccionador by Pass
	c/u
	2
	
	

	
	Construcción de cerco de cerramiento inductor de neutro
	c/u
	2
	
	

	
	Carga, traslado y descarga de repuestos hasta Almacenes de Salto Grande
	gl
	1
	
	

	
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	
	Servicios
	
	
	
	

	
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	
	Supervisión de montaje y puesta en servicio por parte del fabricante de los equipos
	gl
	1
	
	

	
	Configuración y ajuste de todos los equipos de medición, control y protección propios del inductor, incluyendo hardware y software en los casos que aplique
	gl
	1
	
	

	
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas
	gl
	1
	
	

	
	Capacitación del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	





Lista SACP Nº 5 - PROY 235A- Transformadores de corriente
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	11.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	11.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	11.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	12. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	12.1 
	Transformador de corriente de 500kV, 3N, Intensidad Primaria 1000A-2000A, Intensidad secundarios 1A, 50Hz, según PDTG y EETT.
	polos
	204
	
	

	12.2 
	Transformador de corriente de 500kV, 4N, Intensidad Primaria 1000A-2000A, Intensidad secundarios 1A, 50Hz, según PDTG y EETT.
	polos
	18
	
	

	12.3 
	Transformador de corriente de 500kV, 1N, Intensidad Primaria 1000A-2000A, Intensidad secundario 1A, 50Hz, según PDTG y EETT.
	polos
	12
	
	

	12.4 
	Transformador de corriente de 145kV, 4N, Intensidad Primaria 800A-1600A, Intensidad secundario 1A, 50Hz, según PDTG y EETT.
	polos
	3
	
	

	12.5 
	Morsetos de EAT para transformador de corriente 500kV, para doble haz de conductores de 1265mm2. 
	c/u
	468
	
	

	12.6 
	Morsetos de EAT para seccionadores 500kV, para doble haz de conductores de 1265mm2. 
	c/u
	234
	
	

	12.7 
	Morsetos de AT para transformador de corriente 145kV.
	c/u
	6
	
	

	12.8 
	Cableado EAT entre TC y seccionadores o entre TC y Antenas
	gl
	1
	
	

	12.9 
	Cableado BT 
	gl
	1
	
	

	12.10 
	Conductores cobre desnudo
	gl
	1
	
	

	12.11 
	Canalizaciones y elementos complementarios de montaje
	gl
	1
	
	

	12.12 
	Cofre de empalmes CC3 para TC completo con todos sus componentes.
	c/u
	79
	
	

	12.13 
	Estructuras metálicas de soporte para transformadores de corriente 500kV.
	c/u
	234
	
	

	13. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	13.1 
	Transformador de corriente de 500kV, 3N, Intensidad Primaria 1000A-2000A, Intensidad secundarios 1A, 50Hz, según PDTG.
	c/u
	6
	
	

	13.2 
	Transformador de corriente de 500kV, 4N, Intensidad Primaria 1000A-2000A, Intensidad secundarios 1A, 50Hz, según PDTG.
	c/u
	3
	
	

	13.3 
	Transformador de corriente de 145kV, 4N, Intensidad Primaria 800A-1600A, Intensidad secundario 1A, 50Hz, según PDTG.
	polos
	1
	
	

	13.4 
	Morsetos de EAT para transformador de corriente, para doble haz de conductores de 1265mm2. 
	c/u
	25
	
	

	13.5 
	Morsetos de AT 145kV para transformador de corriente. 
	c/u
	3
	
	

	13.6 
	Cofre de empalmes CC3 para TC completo con todos sus componentes.
	c/u
	2
	
	

	13.7 
	Estructuras metálicas de soporte para transformadores de corriente 500kV.
	c/u
	3
	
	

	13.8 
	Termostato de calefacción cofre de empalme CC3.
	c/u
	8
	
	

	13.9 
	Resistencia calefactora para cofre de empalme CC3.
	c/u
	8
	
	

	13.10 
	Bornes de conexión para circuito de corriente URTK/S, con sus accesorios.
	c/u
	280
	
	

	13.11 
	Cableado EAT,BT y conductores de cobre del total utilizado.
	%
	5
	
	

	13.12 
	Bomba peristáltica para extracción y reposición de aceite de muerto, con accesorios requeridos para su vinculación al transformador.
	c/u
	2
	
	

	14. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	14.1 
	Retiro, tendido y conexionado de cableado BT nuevo.
	tripolar
	79
	
	

	14.2 
	Retiro, tendido y conexionado de cableado EAT nuevo + morsetería
	tripolar
	79
	
	

	14.3 
	Desmontaje de transformador de corriente y estructura soporte
	tripolar
	79
	
	

	14.4 
	Montaje de nueva estructura soporte y transformador de corriente
	tripolar
	79
	
	

	14.5 
	Carga, traslado y descarga de repuestos y sobrantes nuevos de obra, hasta Almacenes de Salto Grande.
	gl
	1
	
	

	14.6 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl
	1
	
	

	15. 
	Servicios
	
	
	
	

	15.1 
	Ensayos FAT.
	gl
	1
	
	

	15.2 
	Supervisión de montaje y puesta en servicio por parte del fabricante de los equipos
	tripolar
	79
	
	

	15.3 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas
	tripolar
	79
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 6 - PROY 235B - Seccionadores
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	16.1 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	16.2 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	17. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	17.1 
	Seccionadores vertical Semipantógrafo motorizados (SSP) según PDTG y EETT.
	tripolar
	2
	
	

	17.2 
	Seccionadores horizontal Semipantógrafo (SOH) motorizados sin PAT  según PDTG y EETT.
	tripolar
	2
	
	

	17.3 
	Seccionadores horizontal Semipantógrafo (SOH) con PAT motorizados  según PDTG y EETT.
	tripolar
	2
	
	

	17.4 
	Seccionador de puesta a tierra barras motorizados (ST) según PDTG y EETT.
	tripolar
	2
	
	

	17.5 
	Seccionador de puesta a tierra para trafos de Central motorizados (ST) según PDTG y EETT.
	polos
	2
	
	

	17.6 
	Tableros centralizadores Seccionadores
	c/u
	10
	
	

	17.7 
	Estructuras soporte galvanizadas en caliente para todos los seccionadores.
	gl
	1
	
	

	17.8 
	Cableado de BT entre cajas de accionamiento y tablero centralizador.
	gl
	1
	
	

	17.9 
	Morseto de conexión para doble haz de conductores de 1265 mm2.
	c/u
	20
	
	

	18. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	18.1 
	No aplica
	-
	-
	-
	-

	19. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	19.1 
	No aplica
	-
	-
	-
	-

	20. 
	Servicios
	
	
	
	

	20.1 
	Ensayos FAT 
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 7 - PROY 235C- Interruptores de 500kV
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	21.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	21.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	21.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	22. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	22.1 
	Interruptor tripolar de tramo en 500kV de tipo SF6 + sistema de monitoreo, según PDTG y EETT.
	c/u
	37
	
	

	22.2 
	Interruptor tripolar de inductor en 500kV de tipo SF6 + sistema de monitoreo, según PDTG y EETT.
	c/u
	1
	
	

	22.3 
	Equipo para Servicio de Gas Hexafluoruro de Azufre (SF6) DILO B057R17 con tanque 600lts
	Un
	1
	
	

	22.4 
	Unidad de prefiltro móvil DILO 3-537-R100
	Un
	1
	
	

	22.5 
	Manguera metálica de 10mts. Con conexión DN20 en ambos extremos
	Un
	4
	
	

	22.6 
	Porrón para almacenamiento y transporte de gas SF6 usado
	Un
	4
	
	

	22.7 
	Unidades de Alto Vacío para evacuación de Aire y restos de gas SF6 DILO Z300R11
	Un
	1
	
	

	22.8 
	Cámara de detección de pérdidas de gas SF6 FLIR G306 14,5˚ 
	Un
	1
	
	

	22.9 
	Estructuras metálicas galvanizadas en caliente, de adaptación a fundaciones existentes, para interruptor de tramo
	c/u
	37
	
	

	22.10 
	Estructuras metálicas galvanizadas en caliente, de adaptación a fundaciones existentes, para interruptor de inductor
	c/u
	1
	
	

	22.11 
	Cableado BT hacia sala de mando
	gl
	1
	
	

	22.12 
	Cableado cobre desnudo para aterramiento
	gl
	1
	
	

	22.13 
	Cableado EAT entre Interruptores y TC y entre interruptor e Inductor en 2-350 de CE y entre Interruptor y seccionador.
	gl
	1
	
	

	22.14 
	Bandejas portacables
	gl
	1
	
	

	22.15 
	Morseto de conexión para doble haz de conductores de 1265 mm2.
	c/u
	228
	
	

	22.16 
	Relé sincronizador de Maniobra (aplica solo en caso de considerar que no son compatibles los relés actuales SEL de CTMSG)
	c/u
	5
	
	

	23. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	23.1 
	Interruptores de Tramo completos (soporte, gabinetes de accionamiento, columnas, cámaras, etc.)
	Polos
	6
	
	

	23.2 
	Interruptor de inductor (CE 2-350) completo (soporte, gabinetes de accionamiento, columnas, cámaras, etc.)
	Polos
	1
	
	

	23.3 
	Morseto de conexión para doble haz de conductores de 1265 mm2.
	c/u
	11
	
	

	23.4 
	Cableado BT hacia sala de mando
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	23.5 
	Cableado cobre desnudo para aterramiento
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	23.6 
	Cableado EAT 
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	23.7 
	Relé sincronizador de Maniobra (aplica solo en caso de considerar que no son compatibles los relés actuales SEL de CTMSG)
	c/u
	2
	
	

	23.8 
	Repuestos específicos Interruptor de Tramo
	
	
	
	

	23.8.1 
	Estructura soporte galvanizadas para un polo
	c/u
	3
	
	

	23.8.2 
	Columna/s soporte para un polo
	c/u
	6
	
	

	23.8.3 
	Cabezal/es de interrupción para un polo (2 cámaras)
	c/u
	4
	
	

	23.8.4 
	Armario de accionamiento para un polo
	c/u
	6
	
	

	23.8.5 
	Armario de control central completo incluido sistema de monitoreo
	c/u
	2
	
	

	23.8.6 
	Resistencia de preinserción
	c/u
	6
	
	

	23.8.7 
	Condensador equalizador (de cámara)
	c/u
	6
	
	

	23.8.8 
	Juego de contactos auxiliares de un polo
	Jgo.
	10
	
	

	23.8.9 
	Juego de juntas para un polo
	Jgo.
	6
	
	

	23.8.10 
	Bobina de accionamiento de apertura
	c/u
	20
	
	

	23.8.11 
	Bobina de accionamiento de cierre
	c/u
	20
	
	

	23.8.12 
	Juego completo de cables de interconexión entre armario centralizador y 3 polos (un interruptor completo)
	jgo.
	2
	
	

	23.8.13 
	Fichas de interconexión entre armario de accionamiento y armario centralizador de cada tipo
	c/u
	2
	
	

	23.8.14 
	Mando completo para un polo (en caso de no estar incluido en Armario de accionamiento)
	c/u
	6
	
	

	23.8.15 
	Juego de componentes desgastables de armarios de  accionamiento para un polo y del armario de control central.
	c/u
	4
	
	

	23.8.16 
	Motor de accionamiento para carga de resortes.
	c/u
	6
	
	

	23.8.17 
	Manodensostatos de SF6 incluyendo bloque de acople
	c/u
	6
	
	

	23.8.18 
	Gas SF6 del volumen total de dos (2) interruptores completos (6 polos).
	c/u
	1
	
	

	23.8.19 
	Elemento de accionamiento (movimiento entre armario de accionamiento y contacto móvil).
	c/u
	3
	
	

	23.8.20 
	Dos módulos de cada tipo de los que componen el sistema de monitoreo, incluida la fuente y conversor de medios.
	Cjto.
	2
	
	

	23.8.21 
	Dos sensores de cada tipo de los que componen el sistema de monitoreo.
	Cjto.
	2
	
	

	23.9 
	Repuestos específicos Interruptor de Inductor
	
	
	
	

	23.9.1 
	Estructura soporte para un polo completos del interruptor.
	c/u
	2
	
	

	23.9.2 
	Columna/s soporte para un polo.
	c/u
	2
	
	

	23.9.3 
	Cabezal/es de interrupción para un polo (4 cámaras)
	Cjto.
	2
	
	

	23.9.4 
	Armario de accionamiento para un polo
	c/u
	2
	
	

	23.9.5 
	Armario de control central completo incluido sistema de monitoreo
	c/u
	1
	
	

	23.9.6 
	Condensador equalizador (de cámara) para un polo (4 cámaras).
	Jgo.
	1
	
	

	23.9.7 
	Juego de contactos auxiliares de un polo.
	Jgo.
	6
	
	

	23.9.8 
	Juego de juntas para un polo (4 cámaras)
	Jgo.
	3
	
	

	23.9.9 
	Bobina de accionamiento de apertura.
	c/u
	6
	
	

	23.9.10 
	Bobina de accionamiento de cierre.
	c/u
	6
	
	

	23.9.11 
	Juego completo de cables de interconexión entre armario centralizador y 3 polos (un interruptor completo)
	jgo.
	1
	
	

	23.9.12 
	Fichas de interconexión entre armario de accionamiento y armario centralizador de cada tipo
	c/u
	2
	
	

	23.9.13 
	Mando completo para un polo (en caso de no estar incluido en Armario de accionamiento).
	c/u
	1
	
	

	23.9.14 
	Juego de componentes desgastables de armarios de  accionamiento para un polo y del armario de control central.
	c/u
	3
	
	

	23.9.15 
	Motor de accionamiento para carga de resortes.
	c/u
	3
	
	

	23.9.16 
	Manodensostatos de SF6 incluyendo bloque de acople
	c/u
	3
	
	

	23.9.17 
	Gas SF6 del volumen total de dos (2) interruptores completos (6 polos).
	%
	100
	
	

	23.9.18 
	Elemento de accionamiento (movimiento entre armario de accionamiento y contacto móvil).
	c/u
	4
	
	

	23.9.19 
	Un módulo de cada tipo de los que componen el sistema de monitoreo, incluida la fuente y conversor de medios.
	Cjto.
	1
	
	

	23.9.20 
	Un sensor de cada tipo de los que componen el sistema de monitoreo.
	Cjto.
	1
	
	

	23.10 
	Repuestos específicos de la unidad de prefiltro
	
	
	
	

	23.10.1 
	6-1017-R020 Manguera de goma DN20 / 2 m de largo, con resorte de acoplamiento en ambos lados
	Un
	1
	
	

	23.10.2 
	6-1017-R050 Manguera de goma DN20 / 5 m de largo, con resorte de acoplamiento DILO DN20 en ambos lados
	Un
	1
	
	

	23.10.3 
	6-1365-R020 Manguera de fuelle metálico DN20 / 2 m de largo, con resorte de acoplamiento DILO pieza PN 64 bar en ambos lados
	Un
	1
	
	

	23.10.4 
	B077-10 Cartucho filtrante de repuesto para filtros secos
	Un
	1
	
	

	23.10.5 
	B077-06 Cartucho filtrante de repuesto para filtros de partículas
	Un
	1
	
	

	23.10.6 
	Embalaje para 3-537-R / B131R41
	Un
	1
	
	

	23.11 
	Repuestos específicos para equipo de servicio de gas SF6
	
	
	
	

	23.11.1 
	Aceite lubricante Bomba de vacío aire en recipientes de 1L
	l
	20
	
	

	23.11.2 
	Cartucho para Filtro separador de contaminantes sólidos 
	c/u
	3
	
	

	23.11.3 
	Cartucho para Filtro deshumidificador
	c/u
	3
	
	

	23.11.4 
	Kit de repuestos  para compresor de SF6 
	c/u
	1
	
	

	23.11.5 
	Kit de repuestos para bomba de aspiración SF6  
	c/u
	1
	
	

	23.11.6 
	Kit de repuestos para bomba de vacío (aire)
	c/u
	1
	
	

	23.11.7 
	6-1048-R435 kit de mantenimiento anual para filtros de humedad y partículas de sf6 y bomba de vacío.
	c/u
	1
	
	

	23.11.8 
	Juego completo de instrumento de vacío y  sensor
	c/u
	1
	
	

	23.11.9 
	Porrones para almacenamiento y transporte de gas SF6 usado
	c/u
	2
	
	

	23.11.10 
	Manguera mallada para SF6 DN20 de 5 m de longitud. Acople DN20 en ambos extremos
	c/u
	4
	
	

	23.11.11 
	6-1365-R050 Manguera mallada para SF6 DN20 de 10 m de longitud. Acople DN20 PN64 bar en ambos extremos
	c/u
	2
	
	

	23.11.12 
	Manguera mallada para realizar el vacío de aire. DN20 de 5mts de longitud. Acople DN20+Acople rápido DN20 a DN8
	c/u
	2
	
	

	23.11.13 
	Valija metálica con un set de herramientas especiales requeridas para la operación y mantenimiento del equipo 
	c/u
	1
	
	

	23.11.14 
	Banda calefactora para contenedores de SF6 (Porrones de 50 kg) 
	c/u
	6
	
	

	23.11.15 
	Acoples entre manguera del equipo de SF6 DN20 y los porrones de gas utilizados en CTM.
	c/u
	2
	
	

	23.11.16 
	Adaptador del equipo de gas DN20 a conector Areva GL 318 y GL 317.
	c/u
	2
	
	

	23.11.17 
	Adaptador del equipo de gas DN20 a conector ABB HPL y BLK
	c/u
	2
	
	

	23.11.18 
	Adaptador del equipo de gas DN20 a conector Areva GL313
	c/u
	2
	
	

	23.11.19 
	Adaptador del equipo de gas DN20 a conector ABB EDF SK1
	c/u
	2
	
	

	23.11.20 
	Adaptador del equipo de gas DN20 a conector SIEMENS 3AP 550kV
	c/u
	2
	
	

	23.12 
	Repuestos específicos para equipo de alto vacío
	
	
	
	

	23.12.1 
	Kit de repuestos para bomba de vacío (mantenimiento completo)
	c/u
	1
	
	

	23.12.2 
	Aceite lubricante Bomba de vacío aire en recipiente de 5 L (si corresponde)
	c/u
	1
	
	

	23.12.3 
	Kit de repuestos para bomba Roots en recipiente de 5 L (mantenimiento completo)
	c/u
	2
	
	

	23.12.4 
	Aceite lubricante Bomba Roots 5 L (si corresponde)
	c/u
	1
	
	

	23.12.5 
	Instrumento digital de medida de vacío
	c/u
	1
	
	

	23.12.6 
	Sensor de vacío y cable de conexión a Instrumento
	c/u
	1
	
	

	23.12.7 
	Acople DILO VK/F-02/20P
	c/u
	6
	
	

	23.12.8 
	Acople DILO VK/F-01/40E
	c/u
	6
	
	

	23.12.9 
	Válvula GLOBO DN20
	c/u
	6
	
	

	23.12.10 
	Lengüeta de acople DN40 PN16
	c/u
	6
	
	

	23.12.11 
	Manifold (1x6) portátil con una entrada de acople DILO PN64- DN40: VK/A-01/40 (M76X2). y 6 salidas de acople DILO PN64- DN20: VK/A-02/20 (M45X2), con válvulas de salida DILO PN64- DN20: 3-383-R001 individuales. Acople entre Manifold y equipo de vacío directo o por manguera metálica con conexiones en ambos extremos tipo DILO DN40 VK/F-02/40-E
	c/u
	2
	
	

	23.12.12 
	Carro de transporte con 4 ruedas macizas y freno
	c/u
	1
	
	

	23.12.13 
	Mangueras metálicas de 5 m de longitud diámetro DN20, con acople DN20, acople tipo tuerca roscada DILO PN64 –DN20 VK/F-02/20 en ambos extremos
	c/u
	6
	
	

	23.12.14 
	Mangueras metálicas de 10 m de longitud diámetro DN20, con acople DN20, acople tipo tuerca roscada DILO PN64 –DN20 VK/F-02/20 en ambos extremos
	c/u
	6
	
	

	23.12.15 
	Mangueras metálicas de 5 m de longitud DN40 con acople tipo tuerca roscada DILO DN40 VK/F-01/40
	c/u
	6
	
	

	23.12.16 
	Mangueras metálicas de 10 m de longitud DN40 con acople tipo tuerca roscada DILO DN40 VK/F-01/40. -En todos los casos los acoples serán compatibles con los acoples del Manifold y Planta de Alto Vacío
	c/u
	6
	
	

	23.12.17 
	Valija metálica con Set de Herramientas para operación, adosada al equipo.
	c/u
	1
	
	

	23.12.18 
	Valija de aluminio para almacenamiento de mangueras DN20
	c/u
	1
	
	

	23.12.19 
	Valija de aluminio para almacenamiento de mangueras DN40 y acoples
	c/u
	1
	
	

	23.12.20 
	Valija de aluminio para almacenamiento de cada Manifold solicitado (total 4), así como de los acoples y accesorios de montaje al equipo de vacío
	c/u
	1
	
	

	23.12.21 
	Manguera de goma DN20 de 5mts de largo, con pieza de acoplamiento a lengüeta DN20 en ambos lados 6-1017-R050
	c/u
	2
	
	

	23.12.22 
	Manguera de goma DN40 de 5mts de largo, con pieza de acoplamiento a lengüeta DN40 en ambos lados 6-1076-R050
	c/u
	2
	
	

	23.12.23 
	Cubierta de lona plastificada K029R55
	c/u
	1
	
	

	24. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	24.1 
	Desmontaje electromecánico interruptor tripolar de Tramo + compresor
	c/u
	37
	
	

	24.2 
	Desmontaje electromecánico interruptor tripolar de Inductor + compresor
	c/u
	1
	
	

	24.3 
	Montaje electromecánico nuevo interruptor tripolar de Tramo
	c/u
	37
	
	

	24.4 
	Montaje electromecánico nuevo interruptor tripolar de Inductor
	c/u
	1
	
	

	24.5 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	24.6 
	Traslado de repuestos hacia Almacenes de CTMSG
	gl
	1
	
	

	25. 
	Servicios
	
	
	
	

	25.1 
	Configuración y validación en el punto óptimo de referencia de los relés de Sincronismos para maniobra de transformadores y reactores, marca SEL modelo 352 instalados en tableros de P&C Salto Grande o de los provistos por el fabricante del interruptor.
	Tripolar
	5
	
	

	25.2 
	Ensayos FAT interruptor de Tramo 
	Gl
	1
	
	

	25.3 
	Ensayos FAT interruptor de inductor 
	gl
	1
	
	

	25.4 
	Supervisión de montaje por parte del fabricante de los equipos de interruptor tripolar de Tramo
	c/u
	37
	
	

	25.5 
	Supervisión de montaje por parte del fabricante de los equipos de interruptor tripolar de inductor
	c/u
	1
	
	

	25.6 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas de interruptor tripolar de Tramo
	Tripolar
	37
	
	

	25.7 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas de interruptor tripolar de inductor
	Tripolar
	1
	
	

	25.8 
	Capacitación en interruptores del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	25.9 
	Capacitación en los equipos de llenado, y medición de calidad de gas SF6 del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	25.10 
	Capacitación Unidades de Alto Vacío para evacuación de Aire y restos de gas SF6 del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	25.11 
	Capacitación Cámara de detección de pérdidas de gas SF6 del personal de CTMSG.
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 8 - PROY 235D- Descargadores de 500kV
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	26.1 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	26.2 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	27. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	27.1 
	Descargadores 500kV según PDTG Y EETT
	c/u
	5
	
	

	27.2 
	Contadores de descarga + elemento comunicación según PDTG y EETT.
	c/u
	5
	
	

	27.3 
	Estructura soporte galvanizadas en caliente
	gl
	1
	
	

	27.4 
	Cableado EAT
	gl
	1
	
	

	27.5 
	Cable de cobre desnudo
	gl
	1
	
	

	27.6 
	Morseto de conexión para doble haz de conductores de 1265 mm2.
	c/u
	5
	
	

	28. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	28.1 
	No aplica
	-
	-
	-
	-

	29. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	29.1 
	No aplica (se contempla montaje de uno (1) en Proy 316 SJ)
	-
	-
	-
	-

	30. 
	Servicios
	
	
	
	

	30.1 
	Ensayos FAT Descargadores 500kV 
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 9 - PROY 235F- Amortiguadores de vibraciones para Líneas de 500kV
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	31.1 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	32. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	32.1 
	Sistema de amortiguadores de línea
según EETT
	gl
	1
	
	

	33. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	33.1 
	Sistema de amortiguadores de línea
según EETT
	% de totalidad
	10
	
	

	34. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	34.1 
	No aplica
	-
	-
	-
	-

	35. 
	Servicios
	
	
	
	

	35.1 
	Ensayos FAT amortiguadores de línea 500kV 
	gl
	1
	
	

	35.2 
	Ensayos SAT
	gl
	1
	
	

	35.3 
	Supervisión de montaje y de ensayos.
	gl
	1
	
	

	35.4 
	Capacitación del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 10 - PROY 313- Transformadores GSU
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	36.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	36.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	36.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	37. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	37.1 
	Transformador monofásico GSU 13,8kV / 13,8kV / 500kV/√3, 100MVA, para formación de banco trifásico de 300MVA, según PDTG y EETT propias.
	c/u
	3
	
	

	37.2 
	Aceite en contenedores tipo ISOTANQUES de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUES retornable al proveedor.
	gl
	1
	
	

	37.3 
	Morsetos Bushing de EAT
	c/u
	3
	
	

	37.4 
	Morsetos Antena de EAT
	c/u
	3
	
	

	37.5 
	Morsetos Bushing de neutro.
	c/u
	3
	
	

	37.6 
	Morsetos Barra de neutro.
	c/u
	3
	
	

	37.7 
	Juntas de  MT
	c/u
	12
	
	

	37.8 
	Flexibles de conexionado a MT
	c/u
	48
	
	

	37.9 
	Fuelles de sellado blindobarra
	c/u
	12
	
	

	37.10 
	Cableado de P&C y SSAA
	gl
	1
	
	

	37.11 
	Cableado cobre desnudo PAT
	gl
	1
	
	

	37.12 
	Cableado EAT desde Bushing hasta antena.
	gl
	1
	
	

	37.13 
	Bandejas portacables y elementos complementarios de montaje
	gl
	1
	
	

	37.14 
	Tablero para alimentación de máquina tratamiento de aceite.
	c/u
	2
	
	

	37.15 
	Tablero de control local (TCL) por fase
	c/u
	3
	
	

	37.16 
	Transformador de corriente para la barra de formación de neutro  (montaje exterior sobre muro)
	c/u
	1
	
	

	38. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	38.1 
	Transformador de corriente para la barra de formación de neutro  (montaje exterior sobre muro)
	c/u
	1
	
	

	38.2 
	Aislador pasante tipo condensador de fase de extra alta tensión (H1) + estructura metálica soporte de almacenamiento a largo plazo (vertical u oblicua según requerimiento de fabricante)
	c/u
	1
	
	

	38.3 
	Adaptador para monitoreo en línea del aislador pasante de extra alta tensión (H1).
	c/u
	1
	
	

	38.4 
	Aislador pasante tipo condensador de neutro de extra alta tensión (H2).
	c/u
	1
	
	

	38.5 
	Aisladores pasante de media tensión (X1, X2, Y1, Y2).
	c/u
	2
	
	

	38.6 
	Relé Buchholz.
	c/u
	1
	
	

	38.7 
	Válvula de alivio de presión completa (incluyendo contactos auxiliares).
	c/u
	1
	
	

	38.8 
	Relé de presión súbita completo (incluyendo contactos auxiliares y caja de bornes).
	c/u
	1
	
	

	38.9 
	Indicador de temperatura de aceite de aguja incluyendo el sensor.
	c/u
	1
	
	

	38.10 
	Indicador de nivel de aceite.
	c/u
	1
	
	

	38.11 
	Sensor de UHF para medida de descargas parciales en línea.
	c/u
	1
	
	

	38.12 
	IED para monitoreo de temperatura de top-oil e imágenes térmicas.
	c/u
	1
	
	

	38.13 
	Sensor de temperatura para el IED de monitoreo de temperatura.
	c/u
	1
	
	

	38.14 
	IED para Modelo Térmico del Transformador (controlador inteligente).
	c/u
	1
	
	

	38.15 
	Sensor de temperatura para el IED de modelado térmico.
	c/u
	1
	
	

	38.16 
	Monitor para la medida directa de la temperatura de los devanados por sensores de fibra óptica.
	c/u
	1
	
	

	38.17 
	Bolsa del tanque de expansión.
	c/u
	1
	
	

	38.18 
	Deshidratador de aire autoregenerable completo.
	c/u
	1
	
	

	38.19 
	Válvula de bloqueo de flujo de aceite.
	c/u
	1
	
	

	38.20 
	Relé de detección de gas en el tanque de expansión.
	c/u
	1
	
	

	38.21 
	Bomba de aceite completa con su motor.
	c/u
	2
	
	

	38.22 
	Intercambiador de calor completo.
	c/u
	1
	
	

	38.23 
	Indicador de flujo de aceite completo.
	c/u
	1
	
	

	38.24 
	Juego completo de válvulas para una fase.
	c/u
	1
	
	

	38.25 
	Juego completo de juntas de todos los tipos incluidos en el transformador  y doble cantidad para bushings
	c/u
	1
	
	

	38.26 
	Litros de Pintura para retoques del transformador luego de su instalación.
	l
	5
	
	

	38.27 
	Aceite de reposición en contenedor tipo ISOTANQUE de acero inoxidable de 20 pies. ISOTANQUE sin retorno.
	m3
	10
	
	

	38.28 
	Termomagnéticos de cada calibre con sus contactos auxiliares.
	c/u
	2
	
	

	38.29 
	Guardamotores de cada calibre con sus contactos auxiliares.
	c/u
	2
	
	

	38.30 
	Pulsadores completos de cada tipo incluyendo contactos auxiliares .
	c/u
	2
	
	

	38.31 
	Conmutadores de cada tipo con sus contactos auxiliares.
	c/u
	2
	
	

	38.32 
	Contactores de cada calibre y sus contactos auxiliares.
	c/u
	2
	
	

	38.33 
	Relés auxiliares de cada tipo incluyendo base/zócalo .
	c/u
	4
	
	

	38.34 
	Higrostatos
	c/u
	2
	
	

	38.35 
	Termostatos
	c/u
	2
	
	

	38.36 
	Borneras de cada tipo.
	c/u
	5
	
	

	38.37 
	Indicadores luminosos de cada tipo/color con sus lámparas (LED) .
	c/u
	2
	
	

	38.38 
	Pulsadores de cada tipo/color con sus respectivos contactos auxiliares NA/NC .
	c/u
	2
	
	

	38.39 
	Fuente electrónica de cada tipo
	c/u
	1
	
	

	38.40 
	Resistencias calefactoras de cada tipo.
	c/u
	2
	
	

	38.41 
	Transformadores de tensión internos al tablero centralizador o de unidad (1 por cada tipo)
	gl
	1
	
	

	38.42 
	Juntas de  MT
	c/u
	3
	
	

	38.43 
	Fuelles de sellado blindobarra
	c/u
	2
	
	

	38.44 
	Flexibles de conexionado a MT
	c/u
	4
	
	

	38.45 
	Morsetos Bushing de EAT
	c/u
	1
	
	

	38.46 
	Morsetos antena de EAT
	c/u
	1
	
	

	38.47 
	Morsetos Bushing de neutro
	c/u
	1
	
	

	38.48 
	Morsetos Barra de neutro
	c/u
	1
	
	

	38.49 
	Cableado cobre desnudo
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	38.50 
	Cableado BT
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	38.51 
	Cableado EAT 
	% del total x cada tipo
	5
	
	

	39. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	39.1 
	Desmontaje de una fase y sus accesorios en sitio y preparación para el traslado
	c/u
	3
	
	

	39.2 
	Carga, traslado y descarga de una fase y accesorios desmontados a Almacenes
	c/u
	3
	
	

	39.3 
	Acondicionado y depósito de fase y accesorios en almacenes (excluyendo la próxima línea)
	c/u
	2
	
	

	39.4 
	Acondicionado y depósito en almacén de la unidad monofásica que el contratista deberá rearmar completamente según pliego.
	c/u
	1
	
	

	39.5 
	Trabajos de premontaje en Almacenes de transformadores nuevos
	c/u
	3
	
	

	39.6 
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado durante premontaje.
	c/u
	3
	
	

	39.7 
	Carga, traslado y descarga de una fase y accesorios en sitio final de operación
	c/u
	3
	
	

	39.8 
	Montaje electromecánico completo final y conexionado del banco transformador 500kV. Incluye todos los cableados propios del banco entre fase y tableros TU, entre tableros TU y TCL (BT, EAT, MT, fibra óptica, etc.)
	c/u
	3
	
	

	39.9 
	Tratamiento de aceite, vacío, aire seco y llenado en sitio final de cada fase.
	c/u
	3
	
	

	39.10 
	Renovación de los alimentadores de tensiones auxiliares de alterna y continua desde la central a tablero de banco TCL y entre tableros TCL de fases (retirar actuales e instalar nuevos y conectar)
	gl
	1
	
	

	39.11 
	Renovación de cableado baja tensión, señales, control, medición, fibra óptica, etc. desde el tablero del banco  de transformador (TCL) hacia el interior de la central y hacia la sala de mando (retirar actuales e instalar nuevos y conectar)
	gl
	1
	
	

	39.12 
	Montaje y conexionado transformador corriente de neutro + ensayos SAT del mismo. Incluye recableado del mismo hasta bornera frontera. 
	c/u
	1
	
	

	39.13 
	Montaje y conexionado de tablero para alimentación de máquina tratamiento de aceite.
	c/u
	2
	
	

	39.14 
	Carga, traslado, descarga y acondicionamiento  de repuestos y sobrantes desde obra hasta Almacenes.
	gl
	1
	
	

	39.15 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl
	1
	
	

	40. 
	Servicios
	
	
	
	

	40.1 
	Ensayos FAT 
	gl
	1
	
	

	40.2 
	Supervisión de montaje y puesta en servicio por parte del fabricante del transformador
	gl
	1
	
	

	40.3 
	Configuración y ajuste de todos los equipos de medición, control y protección propios del transformador, incluyendo hardware y software en los casos que aplique.
	gl
	1
	
	

	40.4 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas.
	gl
	1
	
	

	40.5 
	Capacitación del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 11 - PROY 315 – Red de Fibra Óptica en playa de Subestaciones.
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	41.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	41.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	41.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	42. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	42.1 
	Racks 42U
	c/u
	4
	
	

	42.2 
	Organizador de cables 2U
	c/u
	20
	
	

	42.3 
	Subrack 12Slot Eurocard 3U
	c/u
	8
	
	

	42.4 
	Cassette Eurocard 12SC-UPC
	c/u
	58
	
	

	42.5 
	Switch 24 x 100/1000Base-X SFP
	c/u
	4
	
	

	42.6 
	SFP 100BASE-FX
	c/u
	88
	
	

	42.7 
	SFP 1000BASE-SX
	c/u
	8
	
	

	42.8 
	Patch Panel 12 SC-UPC
	c/u
	4
	
	

	42.9 
	Kit de Transición
	c/u
	48
	
	

	42.10 
	Tapa ciega 2U
	c/u
	60
	
	

	42.11 
	Caja riel DIN 19" y protecciones para MOL
	c/u
	4
	
	

	42.12 
	Unidad de distribución de energía PDU 19"
	c/u
	4
	
	

	42.13 
	Cable 2x4mm2 XLPE (Alimentación VCC, VCC de UPS y VCA a MOL)
	m
	480
	
	

	42.14 
	Patch Cord PCM x 2,5m
	c/u
	105
	
	

	42.15 
	Cable de Fibra Óptica 24 hilos multimodo OM3 TRK
	m
	4500
	
	

	42.16 
	Gabinete exterior inoxidable 12U IP65
	c/u
	25
	
	

	42.17 
	Organizador de cable horizontal 19" 1U
	c/u
	58
	
	

	42.18 
	Patch Panel 19" 24 ST-UPC alto 1U
	c/u
	29
	
	

	42.19 
	Caja riel DIN 19" y protecciones para TCON
	c/u
	29
	
	

	42.20 
	Prensa Cables metálicos para TCON
	c/u
	174
	
	

	42.21 
	Resistencia Calefactora 230V 50W
	c/u
	29
	
	

	42.22 
	Bandejas porta cables perforadas galvanizadas 300mm x 1,24mm x 3m
	c/u
	16
	
	

	42.23 
	Tapas para Bandejas porta cables perforadas galvanizadas 300mm x 1,24mm 
	c/u
	17
	
	

	42.24 
	Accesorios galvanizados para bandejas 300mm (bulonería, curvas, soportes)
	gl
	1
	
	

	42.25 
	Bandejas porta cables perforadas galvanizadas 50mm x 1,24mm x 3m
	c/u
	570
	
	

	42.26 
	Tapas para Bandejas porta cables perforadas galvanizadas 50mm x 1,24mm 
	c/u
	570
	
	

	42.27 
	Accesorios galvanizados para bandejas 50mm (bulonería, curvas, soportes)
	gl
	1
	
	

	42.28 
	Estructura de soporte TCON
	c/u
	29
	
	

	42.29 
	Cable 3x4mm2 XLPE con blindaje cinta corrugada de cobre (Alimentación VCA a TCON)
	m
	320
	
	

	42.30 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 70m
	c/u
	6
	
	

	42.31 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 60m
	c/u
	3
	
	

	42.32 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 50m
	c/u
	13
	
	

	42.33 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 40m
	c/u
	26
	
	

	42.34 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 30m
	c/u
	29
	
	

	42.35 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 20m
	c/u
	18
	
	

	42.36 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 10m
	c/u
	3
	
	

	43. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	43.1 
	Subrack 12Slot Eurocard 3U
	c/u
	2
	
	

	43.2 
	Cassette Eurocard 12SC-UPC
	c/u
	2
	
	

	43.3 
	Switch 24 x 100/1000Base-X SFP
	c/u
	1
	
	

	43.4 
	SFP 100BASE-FX
	c/u
	12
	
	

	43.5 
	SFP 1000BASE-SX
	c/u
	2
	
	

	43.6 
	Patch Panel 12 SC-UPC
	c/u
	1
	
	

	43.7 
	Kit de Transición
	c/u
	2
	
	

	43.8 
	Unidad de distribución de energía PDU 19"
	c/u
	1
	
	

	43.9 
	Patch Cord PCM x 2,5m
	c/u
	10
	
	

	43.10 
	Cable de Fibra Óptica 24 hilos multimodo OM3 TRK
	m
	330
	
	

	43.11 
	Gabinete exterior inoxidable 12U IP65
	c/u
	1
	
	

	43.12 
	Organizador de cable horizontal 19" 1U
	c/u
	2
	
	

	43.13 
	Patch Panel 19" 24 ST-UPC alto 1U
	c/u
	1
	
	

	43.14 
	Caja riel DIN 19" y protecciones para TCON
	c/u
	1
	
	

	43.15 
	Prensa Cables metálicos para TCON
	c/u
	6
	
	

	43.16 
	Resistencia Calefactora 230V 50W
	c/u
	4
	
	

	43.17 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 70m
	c/u
	2
	
	

	43.18 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 60m
	c/u
	2
	
	

	43.19 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 50m
	c/u
	3
	
	

	43.20 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 40m
	c/u
	6
	
	

	43.21 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 30m
	c/u
	7
	
	

	43.22 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 20m
	c/u
	4
	
	

	43.23 
	Patch Cord PCE 8 fibras o más, multimodo OM3 longitud 10m
	c/u
	2
	
	

	44. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	44.1 
	Montaje de todos los elementos que componen la red, comunicación y conexión entre TCON y monitores de equipos en playa, comunicación y conexión entre TCON y tablero MOL, cableado final de fibra desde el tablero MOL y el tablero ODF, empalmes por fusión, conectorizado, fijación de tableros, configuración de equipos, ensayos y puesta en servicio.
	gl x subestación
	4
	
	

	44.2 
	Ejecución de fundaciones de hormigón armado para gabinetes centralizadores de playa.  
	gl x subestación
	4
	
	

	44.3 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl x subestación
	4
	
	

	45. 
	Servicios
	
	
	
	

	45.1 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	45.2 
	Configuración de equipos propios de la nueva red, ejecución de Ensayos SAT, pruebas integrales de sistemas y puesta en servicio.
	gl
	1
	
	

	45.3 
	Capacitación del personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 12 - PROY 316A – Montaje T1 SGA
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	46.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	46.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	46.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	47. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	47.1 
	Tableros exteriores
	gl
	1
	
	

	47.2 
	Cableado BT
	gl
	1
	
	

	47.3 
	Cable cobre desnudo.
	gl
	1
	
	

	47.4 
	Cableado MT
	gl
	1
	
	

	47.5 
	Cableado EAT desde transformador hasta antenas.
	gl
	1
	
	

	47.6 
	Cableado AT desde transformador hasta seccionador AT
	gl
	1
	
	

	47.7 
	Aisladores de plato EAT y AT
	gl
	1
	
	

	47.8 
	Morsetos Bushing EAT
	c/u
	3
	
	

	47.9 
	Morsetos Antenas EAT
	c/u
	3
	
	

	47.10 
	Morsetos Bushing AT
	c/u
	3
	
	

	47.11 
	Morsetos Antenas AT
	gl
	1
	
	

	47.12 
	Morsetos Neutros
	gl
	1
	
	

	47.13 
	Tren de celdas  primarias de media tensión, para interior, de acuerdo a EETT y PDTG.
	gl
	1
	
	

	47.14 
	Resistencia de PAT, de acuerdo a EETT y PDTG.
	gl
	1
	
	

	47.15 
	Impedancia de PAT, de acuerdo a EETT y PDTG.
	gl
	1
	
	

	48. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	48.1 
	Aisladores de plato AT y EAT
	%
	5
	
	

	48.2 
	Herrajes de amarre AT y EAT
	%
	5
	
	

	48.3 
	Herrajes de suspensión AT y EAT
	%
	5
	
	

	48.4 
	Morsetería y terminales EAT
	%
	5
	
	

	48.5 
	Cable AT y EAT
	%
	5
	
	

	48.6 
	Cableado BT
	%
	5
	
	

	48.7 
	Cableado MT
	%
	5
	
	

	48.8 
	Cable de Cu p/ PAT
	%
	5
	
	

	48.9 
	Terminales MT (conjunto completo) p/ Celda
	%
	5
	
	

	48.10 
	Terminales MT (conjunto completo) p/ Trafo
	%
	5
	
	

	48.11 
	Empalme unipolar MT
	c/u
	2
	
	

	48.12 
	Resistencia calefactora celda de MT
	c/u
	2
	
	

	48.13 
	Termostato celda de MT
	c/u
	2
	
	

	48.14 
	Llave selectoras de cada tipo utilizada en celda de MT
	c/u
	1
	
	

	48.15 
	Sensor de Fibra Óptica de sistema antiarco de celda de MT
	c/u
	2
	
	

	48.16 
	Interruptor extraíble de MT ( de cada tipo utilizado)
	c/u
	1
	
	

	48.17 
	Borneras de BT para celda de MT (cantidad por cada tipo de borne)
	c/u
	20
	
	

	48.18 
	Transformador de corriente  de celda de MT (por cada tipo diferente)
	c/u
	1
	
	

	48.19 
	Transformador de tensión de celda de MT (por cada tipo diferente)
	c/u
	1
	
	

	48.20 
	Fusible de MT (por cada tipo diferente)
	c/u
	2
	
	

	48.21 
	Motor de accionamiento de interruptor de MT  (por cada tipo diferente)
	c/u
	1
	
	

	48.22 
	Bobina de  cierre y apertura de interruptor de MT  (por cada tipo diferente)
	c/u
	2
	
	

	49. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	49.1 
	Desmontaje y retiro de inductores MT 25 MVAr
	gl
	1
	
	

	49.2 
	Construcción de un edificio de mampostería para celdas de MT interior.
	gl
	1
	
	

	49.3 
	Ductos para cables MT bajo pavimento y reconstrucción de pavimento
	gl
	1
	
	

	49.4 
	Cruces de cables MT bajo canal de cables
	gl
	1
	
	

	49.5 
	Canalizaciones de nuevos ductos de HºAº en suelo.
	gl
	1
	
	

	49.6 
	Zanjeado y reacondicionamiento de suelo para cables MT.
	gl
	1
	
	

	49.7 
	Tendido y conexionado de conductores de MT.
	gl
	1
	
	

	49.8 
	Tendido y conexionado de conductores de BT.
	gl
	1
	
	

	49.9 
	Montaje de tren de celdas MT de interior + resistencia + impedancia de PAT.
	gl
	1
	
	

	49.10 
	Desmontaje del conjunto de celdas de MT existente y retiro de cables existentes de MT. 
	gl
	1
	
	

	49.11 
	Demolición en emplazamiento de celdas actuales y retiro de inductores de MT.
	gl
	1
	
	

	49.12 
	Desmontaje y acondicionamiento de ducto aéreo de MT actual desde el transformador al conjunto de celdas actual.
	gl
	1
	
	

	49.13 
	Traslado de ambos transformadores desde su ubicación actual hasta su sitio final.
	gl
	1
	
	

	49.14 
	Montaje electromecánico completo y conexionado del nuevo transformador y elementos complementarios.
	gl
	1
	
	

	49.15 
	Retiro de cableado de BT del transformador retirado hasta bornera frontera en sala de celdas.
	gl
	1
	
	

	49.16 
	Montaje de elementos desmontados propios del transformador retirado, y adecuación del mismo para quedar como reserva fría en su destino final.
	gl
	1
	
	

	49.17 
	Recambio de equipamiento en 132kV.
	gl
	1
	
	

	49.18 
	Tareas de tratamiento de aceite, vacío y aire seco para puesta en servicio del nuevo transformador.
	gl
	1
	
	

	49.19 
	Construcción de Base de tableros en playa de maniobras
	gl
	1
	
	

	49.20 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl
	1
	
	

	50. 
	Servicios
	
	
	
	

	50.1 
	Provisión, conexionado, operación, mantenimiento y posterior retiro de equipo de abastecimiento provisorio de energía eléctrica de 1MVA 13,8kV.
	gl
	1
	
	

	50.2 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	50.3 
	Configuración de equipos, ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas.
	gl
	1
	
	

	50.4 
	Capacitación al personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 13 - PROY 316B – Montaje T1 SJ
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	51.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	51.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	51.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	1. 
	Suministros principales
	
	
	
	

	52.1 
	Tableros exteriores
	gl
	1
	
	

	52.2 
	Cableado BT.
	gl
	1
	
	

	52.3 
	Cable cobre desnudo.
	gl
	1
	
	

	52.4 
	Cableado MT.
	gl
	1
	
	

	52.5 
	Cableado EAT desde transformador hasta antenas.
	gl
	1
	
	

	52.6 
	Cableado AT desde transformador hasta antenas.
	gl
	1
	
	

	52.7 
	Morsetería y aisladores.
	gl
	1
	
	

	52.8 
	Aisladores de plato EAT y AT
	gl
	1
	
	

	52.9 
	Morsetos Bushing EAT
	c/u
	4
	
	

	52.10 
	Morsetos Antenas EAT
	c/u
	4
	
	

	52.11 
	Morsetos Bushing AT
	c/u
	4
	
	

	52.12 
	Morsetos Antenas AT
	c/u
	4
	
	

	52.13 
	Morsetos Neutro
	gl
	1
	
	

	52.14 
	Tren de celdas  primarias de MT, para interior, de acuerdo a EETT y PDTG.
	gl
	1
	
	

	52.15 
	Resistencia de PAT, de acuerdo a EETT y PDTG.
	gl
	1
	
	

	52.16 
	Impedancia de PAT, de acuerdo a EETT y PDTG.
	gl
	1
	
	

	52.17 
	Estructuras metálicas galvanizadas, de acuerdo a EETT.
	gl
	1
	
	

	53. 
	Suministro de Repuestos
	
	
	
	

	53.1 
	Aisladores de plato y herrajes AT y EAT
	%
	5
	
	

	53.2 
	Herrajes de amarre AT y EAT
	%
	5
	
	

	53.3 
	Herrajes de suspensión AT y EAT
	%
	5
	
	

	53.4 
	Morsetería y terminales EAT
	%
	5
	
	

	53.5 
	Cableado BT
	%
	5
	
	

	53.6 
	Cableado MT
	%
	5
	
	

	53.7 
	Cable de Cu p/ PAT
	%
	5
	
	

	53.8 
	Cable AT y EAT
	%
	5
	
	

	53.9 
	Cableado MT
	%
	5
	
	

	53.10 
	Terminales MT (conjunto completo) p/ Celda
	%
	5
	
	

	53.11 
	Terminales MT (conjunto completo) p/ Trafo
	%
	5
	
	

	53.12 
	Empalme unipolar MT
	c/u
	2
	
	

	53.13 
	Resistencia calefactora celda de MT
	c/u
	2
	
	

	53.14 
	Termostato celda de MT
	c/u
	2
	
	

	53.15 
	Llave selectoras de cada tipo utilizada en celda de MT
	c/u
	1
	
	

	53.16 
	Sensor de Fibra Óptica de sistema antiarco de celda de MT
	c/u
	2
	
	

	53.17 
	Interruptor extraíble de MT ( de cada tipo utilizado)
	c/u
	1
	
	

	53.18 
	Borneras de BT para celda de MT (cantidad por cada tipo de borne)
	c/u
	20
	
	

	53.19 
	Transformador de corriente  de celda de MT (por cada tipo diferente)
	c/u
	1
	
	

	53.20 
	Transformador de tensión de celda de MT (por cada tipo diferente)
	c/u
	1
	
	

	53.21 
	Fusible de MT (por cada tipo diferente)
	c/u
	2
	
	

	53.22 
	Motor de accionamiento de interruptor de MT  (por cada tipo diferente)
	c/u
	1
	
	

	53.23 
	Bobina de  cierre y apertura de interruptor de MT  (por cada tipo diferente)
	c/u
	2
	
	

	54. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	54.1 
	Construcción de un edificio de mampostería para celdas de MT interior.
	gl
	1
	
	

	54.2 
	Montaje de tren de celdas MT de interior + resistencia + impedancia de PAT.
	gl
	1
	
	

	54.3 
	Ducto para cables MT bajo pavimento y reconstrucción de pavimento
	gl
	1
	
	

	54.4 
	Cruce de cables MT bajo canal de cables
	gl
	1
	
	

	54.5 
	Canalizaciones de nuevos ductos de HºAº en suelo.
	gl
	1
	
	

	54.6 
	Zanjeado y reacondicionamiento de suelo para cables MT.
	gl
	1
	
	

	54.7 
	Tendido y conexionado de conductores de MT.
	gl
	1
	
	

	54.8 
	Tendido y conexionado de conductores de BT.
	gl
	1
	
	

	54.9 
	Desmontaje del conjunto de celdas de MT existente y retiro de cables existentes de MT. 
	gl
	1
	
	

	54.10 
	Desmontaje de transformadores
	gl
	1
	
	

	54.11 
	Carga, traslado y descarga sobre fundación en sitio final de cada fase del nuevo banco de transformadores.
	gl
	1
	
	

	54.12 
	Montaje electromecánico y conexionado completo del nuevo transformador y sus elementos complementarios.
	gl
	1
	
	

	54.13 
	Tareas de tratamiento de aceite, vacío y aire seco para puesta en servicio del nuevo transformador.
	gl
	1
	
	

	54.14 
	Montaje completo de barra de transferencia 500 kV (incluye fundaciones) y conexionado a fase de reserva.
	gl
	1
	
	

	54.15 
	Montaje completo de barra de transferencia 150 kV (incluye fundaciones) y conexionado a fase de reserva.
	gl
	1
	
	

	54.16 
	Montaje de gabinete AVR (GH013) en sala de mando y cableado hasta el transformador.
	gl
	1
	
	

	54.17 
	Construcción de Base de tableros en playa de maniobras (TFN y GCF)
	gl
	1
	
	

	54.18 
	Construcción de Base y montaje de descargador de fase de reserva
	c/u
	1
	
	

	54.19 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl
	1
	
	

	55. 
	Servicios
	
	
	
	

	55.1 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	55.2 
	Configuración de equipos, ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas.
	gl
	1
	
	

	55.3 
	Supervisión de montaje y puesta en servicio por parte del fabricante de los equipos provistos
	gl
	1
	
	

	55.4 
	Capacitación al personal de CTMSG
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 14 - PROY 332A- Recintos de contención Inductor R1-30 SGA
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	56.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	56.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	56.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	57. 
	Suministros de materiales y mano de obra
	
	
	
	

	57.1 
	Demoliciones
	gl
	1
	
	

	57.2 
	Excavaciones
	gl
	1
	
	

	57.3 
	Construcción de platea H°A°
	gl
	1
	
	

	57.4 
	Construcción Muro block
	gl
	1
	
	

	57.5 
	Reacondicionamiento de Muros cortafuego
	gl
	1
	
	

	57.6 
	Construcción de Rejas soporte cama de piedra
	gl
	1
	
	

	57.7 
	Llenado de cama con piedras
	gl
	1
	
	

	57.8 
	Instalación hidráulica de evacuación de recintos (arena de relleno, cañerías, cámaras de inspección, válvula de salida, etc)
	gl
	1
	
	

	57.9 
	Recomposición de malla de PAT (Cable de cobre, terminales PAT, etc.)
	gl
	1
	
	

	57.10 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 15 - PROY 332B- Recintos de contención T1 SGA
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	58.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	58.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	58.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	59. 
	Suministros de materiales y mano de obra
	
	
	
	

	59.1 
	Demoliciones
	gl
	1
	
	

	59.2 
	Excavaciones
	gl
	1
	
	

	59.3 
	Construcción de platea H°A°
	gl
	1
	
	

	59.4 
	Construcción Muro block armado
	gl
	1
	
	

	59.5 
	Construcción de Muros cortafuego
	gl
	1
	
	

	59.6 
	Construcción de Rejas soporte cama de piedra
	gl
	1
	
	

	59.7 
	Llenado de cama con piedras
	gl
	1
	
	

	59.8 
	Instalación hidráulica de evacuación de recinto(arena de relleno, cañerías, cámaras de inspección, válvula de salida, etc)
	gl
	1
	
	

	59.9 
	Recomposición de malla de PAT (Cable de cobre, terminales PAT, etc.)
	gl
	1
	
	

	59.10 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 16 - PROY 332C- Recintos de contención Inductor R2-30 SJ
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	60.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	60.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	60.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	61. 
	Suministros de materiales y mano de obra
	
	
	
	

	61.1 
	Demoliciones
	gl
	1
	
	

	61.2 
	Excavaciones
	gl
	1
	
	

	61.3 
	Construcción de platea H°A°
	gl
	1
	
	

	61.4 
	Construcción Muro block
	gl
	1
	
	

	61.5 
	Reacondicionamiento de Muros cortafuego
	gl
	1
	
	

	61.6 
	Construcción de Rejas soporte cama de piedra
	gl
	1
	
	

	61.7 
	Llenado de cama con piedras
	gl
	1
	
	

	61.8 
	Instalación hidráulica de evacuación de recintos (arena de relleno, cañerías, cámaras de inspección, válvula de salida, etc)
	gl
	1
	
	

	61.9 
	Recomposición de malla de PAT (Cable de cobre, terminales PAT, etc.)
	gl
	1
	
	

	61.10 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	



Lista SACP Nº 17 - PROY 332D- Recintos de contención T1 SJ
	Subactividad No.
	Descripción de la Subactividad
	Unidad
	Cantidad
	Precio Unitario de la Subactividad USD
	Precio total de la Subactividad USD

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	62.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	62.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	62.3 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados).
	gl
	1
	
	

	63. 
	Suministros de materiales y mano de obra
	
	
	
	

	63.1 
	Demoliciones
	gl
	1
	
	

	63.2 
	Excavaciones (recintos existentes y nuevo recinto fase de reserva)
	gl
	1
	
	

	63.3 
	Construcción de nueva fundación para fase de reserva
	gl
	1
	
	

	63.4 
	Extensión de fundaciones de H°A° existentes
	gl
	1
	
	

	63.5 
	Platea H°A° (recintos existentes y nuevo recinto fase de reserva)
	gl
	1
	
	

	63.6 
	Construcción Muro block armado (recintos existentes y nuevo recinto fase de reserva)
	gl
	1
	
	

	63.7 
	Construcción de Muro cortafuego
	gl
	1
	
	

	63.8 
	Readecuación de muros cortafuegos existentes
	gl
	1
	
	

	63.9 
	Instalación hidráulica de evacuación de recintos (arena de relleno, cañerías, cámaras de inspección, válvula de salida, etc)
	gl
	1
	
	

	63.10 
	Recomposición de malla de PAT (Cable de cobre, terminales PAT, etc.)
	gl
	1
	
	

	63.11 
	Construcción de Rejas soporte camas de piedra
	gl
	1
	
	

	63.12 
	Llenado de camas con piedras
	gl
	1
	
	

	63.13 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl
	1
	
	

	
	Precio Total de las Subactividades a ser transferido a la planilla de “Resumen Global”
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	

	
	Nombre del Oferente
	

	
	
	

	
	Firma del Oferente
	

	
	
	






[bookmark: _Toc215729345]Trabajos por Administración (TTPA)
Si se especifica en las IAO 15.3 de los DDL, para trabajos de carácter menor o incidental, el Ingeniero puede instruir que una variación se ejecute en una base de Trabajos por Administración. Si se incluye una Lista de Trabajos por Administración en los Requisitos del Contratante, se agregan cantidades nominales en relación con los ítems más probables de ser usados y lleva la suma de los importes al Resumen Global de la Oferta para hacer Trabajo.
De conformidad con la Subcláusula 13.5 de las CGC, el trabajo no se ejecutará mediante Trabajos por Administración excepto por orden escrita del Ingeniero. Los Oferentes ingresarán las tarifas básicas para los ítems en la respectiva lista de Trabajos por Administración, cuyas tarifas se aplicarán a cualquier cantidad de Trabajos por Administración ordenada por el Ingeniero. Las cantidades nominales se han indicado en relación con cada partida Trabajos por Administración, y el monto total para Trabajos por Administración se trasladará como Suma Provisional al monto total de trabajos por administración del Resumen Global de la Oferta. Salvo disposición en contrario, los pagos de Trabajos por Administración estarán sujetos a ajuste de precios de acuerdo con lo establecido en las Condiciones del Contrato.
Los precios son en Dólares Estadounidenses.


[bookmark: _Toc215729346]Lista de Tarifas Trabajos por Administración: 1. Mano de Obra

	Ítem no.
	Descripción
	Unidadb
	Cantidad nominal*
	Tarifa
	Monto

	1. 
	Operario de Camión/Grúa/Retroexcavadora etc.
	día
	5
	
	

	65. 
	Cuadrilla de Montadores compuesta por un (1) supervisor y 4 montadores
	día
	5
	
	

	66. 
	Cuadrilla de obra civil compuesta por dos (2) oficiales y dos (2) ayudantes
	día
	5
	
	

	67. 
	Supervisor del fabricante de equipos de 500kV
	día
	5
	
	

	68. 
	Supervisor del fabricante de GSU
	día
	5
	
	

	69. 
	Supervisor del fabricante de Inductores
	día
	5
	
	

	70. 
	Supervisor de pruebas eléctricas
	día
	5
	
	

	71. 
	Supervisor de obra civil
	día
	5
	
	

	72. 
	Supervisor del sistema de Amortiguamiento.
	día
	5
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración: Mano de Obra
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingreasado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente
b. El día incluye todos los costos del contratista, sin traslados adicionales 
[bookmark: _Toc215729347]Lista de Tarifas Trabajos por Administración: 2. Materiales
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	TarifaUSD
	Monto USD

	1. 
	CABLE POTENCIA (EXTERIOR) DE COBRE CLASE 5 - 0,6/1kV - 90ºC – XLPE - CON BLINDAJE DE COBRE CORRUGADO NORMA IRAM 2178-1 – IEC 60502-1 – ICEA S 73-532, según EETT Particular, en las siguientes configuraciones (conductores x sección):
	
	
	
	

	73.1 
	2 x 1,5mm2.
	m
	100
	
	

	73.2 
	4 x 1,5mm2.
	m
	100
	
	

	73.3 
	2 x 2,5mm2.
	m
	100
	
	

	73.4 
	4 x 2,5mm2.
	m
	100
	
	

	73.5 
	2 x 4mm2.
	m
	100
	
	

	73.6 
	4 x 4mm2.
	m
	100
	
	

	73.7 
	2 x 6mm2.
	m
	100
	
	

	73.8 
	4 x 6mm2.
	m
	100
	
	

	73.9 
	2 x 10mm2.
	m
	100
	
	

	73.10 
	4 x 10mm2.
	m
	100
	
	

	73.11 
	2 x 16mm2.
	m
	100
	
	

	73.12 
	4 x 16mm2.
	m
	100
	
	

	73.13 
	2 x 25mm2.
	m
	100
	
	

	73.14 
	4 x 25mm2.
	m
	100
	
	

	73.15 
	2 x 35mm2.
	m
	100
	
	

	73.16 
	4 x 35mm2.
	m
	100
	
	

	73.17 
	1 x 120mm2.
	m
	100
	
	

	73.18 
	1 x 240mm2.
	m
	100
	
	

	74. 
	CABLE POTENCIA (INTERIOR) LSZH-HFFR DE COBRE CLASE 5 - 0,6/1kV - 90ºC – XLPE - NORMA IRAM 62266– IEC 60502-1, según EETT Particular, en las siguientes configuraciones (conductores x sección):
	
	
	
	

	74.1 
	2 x 2.5mm2.
	m
	100
	
	

	74.2 
	4 x 2.5mm2.
	m
	100
	
	

	74.3 
	2 x 4mm2.
	m
	100
	
	

	74.4 
	4 x 4mm2.
	m
	100
	
	

	75. 
	CABLE COMANDO (EXTERIOR) MULTIPOLAR DE COBRE CLASE 5 - 0,6/1kV - 90ºC – XLPE - CON BLINDAJE DE COBRE CORRUGADO NORMA IRAM 2178-1 – IEC 60502-1 – ICEA S 73-532, según EETT Particular, en las siguientes configuraciones (conductores x sección):
	
	
	
	

	75.1 
	12 x 1,5mm2.
	m
	100
	
	

	75.2 
	24 x 1,5mm2.
	m
	100
	
	

	75.3 
	12 x 2,5mm2.
	m
	100
	
	

	75.4 
	24 x 2,5mm2.
	m
	100
	
	

	18 
	CABLE COMANDO (INTERIOR) LSZH-HFFR DE COBRE CLASE 5 - 0,6/1kV - 90ºC – XLPE - NORMA IRAM 62266– IEC 60502-1, según EETT Particular, en las siguientes configuraciones (conductores x sección):
	
	
	
	

	75.5 
	12 x 1,5mm2.
	m
	100
	
	

	75.6 
	24 x 1,5mm2.
	m
	100
	
	

	75.7 
	12 x 2,5mm2.
	m
	100
	
	

	75.8 
	24 x 2,5mm2.
	m
	100
	
	

	76. 
	CABLE INSTRUMENTACIÓN (EXTERIOR) MULTIPAR BLINDADO, DE COBRE, 300V – 105º -PVC - NORMA UL 13 tipo PLTC – UL 2250 tipo ITC - UL 1685, según EETT Particular, en las siguientes configuraciones:
	
	
	
	

	76.1 
	4 pares 16AWG
	m
	100
	
	

	76.2 
	12 pares 16AWG
	m
	100
	
	

	77. 
	CABLE DE COBRE DESNUDO IRAM 2004 en las siguientes configuraciones (conductores x sección):
	
	
	
	

	77.1 
	1x120mm2
	m
	100
	
	

	77.2 
	1x185mm2
	m
	100
	
	

	Subtotal
	
	

	
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	
	

	Total de Trabajo por Administración: Materiales
(Transferir al Resumen de Trabajos por Administración)           _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Nombre del Oferente
		

	
	
	
	
Firma del Oferente
	
	

	
	
	
	
	
	
	


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente


[bookmark: _Toc215729348]Lista de Tarifas Trabajos por Administración: 3. Equipo del Contratista

	Ítem no.
	Descripción
	Cantidad Nominal (horas)*
	Tarifa de Renta por hora (USD)
	Monto (USD)

	1. 
	Retroexcavadora principal
	24
	
	

	79. 
	Retroexcavadora auxiliar
	24
	
	

	80. 
	Grúa principal
	24
	
	

	81. 
	Camión grúa
	24
	
	

	82. 
	Camión volquete
	24
	
	

	83. 
	Plataforma  autopropulsada para elevación del personal
	24
	
	

	84. 
	Compresor para martillo neumático
	24
	
	

	85. 
	Martillo neumático
	24
	
	

	86. 
	Vibrocompactador
	24
	
	

	87. 
	Pala cargadora tipo Bobcat
	24
	
	

	88. 
	Máquina de tratamiento de aceite
	24
	
	

	89. 
	Máquina de alto vacío
	24
	
	

	90. 
	Máquina de Aire seco
	24
	
	

	
	Subtotal (USD)
	

	
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	
	
	
	
	

	Total de Trabajo por Administración: Equipo del Contratista
(Transferir al Resumen de Trabajos por Administración)             _______________________

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	Nombre del Oferente
		

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Firma del Oferente
		

	
	
	
	
	
	
	


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente 

[bookmark: _Toc215729349]Lista de Tarifas Trabajo por Administración: 4. Obras complementarias
Lista TTPA Nº 4.1: Generales
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	
	Recomposición de Caminería interna
	km
	5.2
	
	

	
	Modelado 3D de Subestación San Javier	
	gl
	1
	
	

	
	Modelado 3D de Subestación Colonia Elía
	gl
	1
	
	

	
	Modelado 3D de Subestación Salto Grande Uruguay	
	gl
	1
	
	

	
	Modelado 3D de Subestación Salto Grande Argentina
	gl
	1
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración: Obras complementarias
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.2: PROY. 00235A - Transformadores de corriente
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Ejecución de Ensayos de Tipo y Especiales de arco interno y de impulso de onda recortada en 1 (una) unidad, según ítem P235A-9.1. de la ET Particular P235A-Transformadores de corriente 500kV
	gl
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.3: PROY. 00235C - Interruptores
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Estructura plataforma galvanizada con escalera para acceso de una persona a los gabinetes de accionamiento de los interruptores 
	c/u
	117
	
	

	92. 
	Ejecución de Fundaciones de HºAº para escaleras
	c/u
	117
	
	

	93. 
	Montaje de escaleras
	c/u
	117
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.4: PROY. 00315A - Bancos de baterías
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	94.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	94.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	94.3 
	Gestión y Dirección de Proyecto
	gl
	1
	
	

	94.4 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados)
	gl
	1
	
	

	95. 
	Suministros
	
	
	
	

	95.1 
	Bancos de baterías de plomo ácido de sesenta (60) elementos por banco, de 2V x 600Ah cada uno, totalizando 125Vcc x 600Ah cada banco, todo según EETT y PDTG propias.
	c/u
	8
	
	

	95.2 
	Provisión de puentes de conexionado entre todos los elementos de cada uno de los bancos.
	c/u
	8
	
	

	95.3 
	Provisión de racks de soporte para cada uno de los bancos.
	c/u
	8
	
	

	95.4 
	Cableados + elementos complementarios de montaje
	c/u
	8
	
	

	95.5 
	Suministros de Repuestos
	c/u
	
	
	

	95.6 
	Banco de baterías de plomo ácido de dieciséis (16) elementos idénticos a los suministrados como bancos principales en este contrato, incluyendo conexiones, tapones, electrolito,  rack de montaje y puesta en servicio.
	c/u
	1
	
	

	95.7 
	Puentes de conexionado entre elementos.
	c/u
	16
	
	

	95.8 
	Tapones de servicio
	c/u
	24
	
	

	95.9 
	Bulones de ajuste para puentes de conexionado
	c/u
	24
	
	

	96. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	96.1 
	Desmontaje del banco y rack actual
	c/u
	8
	
	

	96.2 
	Reacondicionamiento de piso en sala de baterías
	gl por subestación
	4
	
	

	96.3 
	Montaje de bancos nuevos con sus respectivos racks y cableados
	c/u
	8
	
	

	96.4 
	Montaje de banco de repuestos
	gl
	1
	
	

	96.5 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl
	1
	
	

	97. 
	Servicios
	
	
	
	

	97.1 
	Ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas y puesta en servicio
	gl
	1
	
	

	97.2 
	Capacitación del personal de CTM
	gl
	1
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.5: PROY. 00315B - Cargadores de baterías
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	98.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	98.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	98.3 
	Gestión y Dirección de Proyecto
	gl
	1
	
	

	98.4 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados)
	gl
	1
	
	

	99. 
	Suministros
	
	
	
	

	99.1 
	Cargadores de batería 125Vcc y 100A según EETT y PDTG particulares.
	c/u
	4
	
	

	99.2 
	Provisión de cableados de alimentación y salida
	c/u
	4
	
	

	100. 
	Suministros de Repuestos
	c/u
	
	
	

	100.1 
	Cargador de batería 125Vcc y 100A de repuesto según EETT y PDTG particulares.
	c/u
	1
	
	

	101. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	101.1 
	Desmontaje de cargadores actuales.
	c/u
	4
	
	

	101.2 
	Montaje de cargadores nuevos y tendido de cableados asociados.
	c/u
	4
	
	

	101.3 
	Rotación de uno de los cargadores por el de repuesto.
	c/u
	1
	
	

	101.4 
	Embalaje y traslado de cargador de repuesto y de los cuatro retirados a Almacenes de Salto Grande.
	gl
	1
	
	

	101.5 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl
	1
	
	

	102. 
	Servicios
	
	
	
	

	102.1 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	102.2 
	Configuración de equipos, ejecución de Ensayos SAT, pruebas integrales de sistemas y puesta en servicio.
	gl
	1
	
	

	102.3 
	Capacitación del personal de CTM
	gl
	1
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.6: PROY. 00315C - Protección contra descargas atmosféricas en edificios
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	103.1 
	Movilización (por cada un edificio)
	c/u
	15
	
	

	103.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes (por cada un edificio)
	c/u
	15
	
	

	103.3 
	Gestión y Dirección de Proyecto (por cada un edificio)
	c/u
	15
	
	

	103.4 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados) (por cada un edificio)
	c/u
	15
	
	

	103.5 
	Limpieza de obra y desmovilización (por cada edificio)
	c/u
	15
	
	

	104. 
	Suministros
	
	
	
	

	104.1 
	Materiales para Edificio GOPE
	gl
	1
	
	

	104.2 
	Materiales para Laboratorio de Aceites y Edificio de Mant. SSEE
	gl
	1
	
	

	104.3 
	Materiales para Barrera Salto
	gl
	1
	
	

	104.4 
	Materiales para Edificio Área Gestión Ambiental (A.G.A.)
	gl
	1
	
	

	104.5 
	Materiales para Planta de agua MI
	gl
	1
	
	

	104.6 
	Materiales para Almacenes
	gl
	1
	
	

	104.7 
	Materiales para
	gl
	1
	
	

	104.8 
	Materiales para Edificio Relaciones Públicas MI
	gl
	1
	
	

	104.9 
	Materiales para Edificio Delegación Argentina (DA)
	gl
	1
	
	

	104.10 
	Materiales para Energimundo
	gl
	1
	
	

	104.11 
	Materiales para Museo
	gl
	1
	
	

	104.12 
	Materiales para Peaje
	gl
	1
	
	

	104.13 
	Materiales para Barrera Ayuí
	gl
	1
	
	

	104.14 
	Materiales para Edificio ONCA
	gl
	1
	
	

	104.15 
	Materiales para Obrador RSG
	gl
	1
	
	

	105. 
	Montaje
	
	
	
	

	105.1 
	Mano de obra para Edificio GOPE
	gl
	1
	
	

	105.2 
	Mano de obra para Laboratorio de Aceites y Edificio de Mant. SSEE
	gl
	1
	
	

	105.3 
	Mano de obra para Barrera Salto
	gl
	1
	
	

	105.4 
	Mano de obra para Edificio Área Gestión Ambiental (A.G.A.)
	gl
	1
	
	

	105.5 
	Mano de obra para Planta de agua MI
	gl
	1
	
	

	105.6 
	Mano de obra para Almacenes
	gl
	1
	
	

	105.7 
	Mano de obra para
	gl
	1
	
	

	105.8 
	Mano de obra para Edificio Relaciones Públicas MI
	gl
	1
	
	

	105.9 
	Mano de obra para Edificio Delegación Argentina (DA)
	gl
	1
	
	

	105.10 
	Mano de obra para Energimundo
	gl
	1
	
	

	105.11 
	Mano de obra para Museo
	gl
	1
	
	

	105.12 
	Mano de obra para Peaje
	gl
	1
	
	

	105.13 
	Mano de obra para Barrera Ayuí
	gl
	1
	
	

	105.14 
	Mano de obra para Edificio ONCA
	gl
	1
	
	

	105.15 
	Mano de obra para Obrador RSG
	gl
	1
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.7: PROY. 00315D – Grupos generadores
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	106.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	106.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	106.3 
	Gestión y Dirección de Proyecto
	gl
	1
	
	

	106.4 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados)
	gl
	1
	
	

	107. 
	Suministros
	
	
	
	

	107.1 
	Generador estacionario cabinado de potencia nominal del alternador de 150 kVA (220/380 VAC) en régimen STAND BY, con una tolerancia de (- 5% y + 15%) según EETT y PDTG particulares.
	c/u
	4
	
	

	107.2 
	Generador móvil cabinado de potencia nominal del alternador de 200 kVA (220/380 VAC), con una tolerancia de (- 5% y + 15%) según EETT y PDTG particulares.
	c/u
	1
	
	

	107.3 
	Cableado y accesorios
	gl x subestación
	4
	
	

	108. 
	Suministros de Repuestos
	
	
	
	

	108.1 
	Para Generador estacionario
	
	
	
	

	108.1.1 
	Turbocompresor completo
	c/u
	1
	
	

	108.1.2 
	Juego de juntas completo (superior e inferior)
	c/u
	1
	
	

	108.1.3 
	Bomba de agua completa 
	c/u
	1
	
	

	108.1.4 
	Juegos de correas
	c/u
	2
	
	

	108.1.5 
	Filtros de aire
	c/u
	3
	
	

	108.1.6 
	Filtros de combustible
	c/u
	3
	
	

	108.1.7 
	Filtros de aceite
	c/u
	3
	
	

	108.1.8 
	Kit Bulbos de temperatura
	c/u
	2
	
	

	108.1.9 
	Kit Bulbos de presión de aceite
	c/u
	2
	
	

	108.1.10 
	Juego de tacos de amortiguación de block motor
	c/u
	1
	
	

	108.1.11 
	Juego de acoplamiento motor-generador
	c/u
	1
	
	

	108.2 
	Para Generador móvil
	
	
	
	

	108.3 
	Juego de juntas completo (superior e inferior)
	c/u
	1
	
	

	108.4 
	Bomba de agua completa 
	c/u
	1
	
	

	108.5 
	Juegos de correas
	c/u
	1
	
	

	108.6 
	Filtros de aire
	c/u
	1
	
	

	108.7 
	Filtros de combustible
	c/u
	1
	
	

	108.8 
	Filtros de aceite
	c/u
	1
	
	

	108.9 
	Kit Bulbos de temperatura
	c/u
	2
	
	

	108.10 
	Kit Bulbos de presión de aceite
	c/u
	2
	
	

	108.11 
	Juego de tacos de amortiguación de block motor
	c/u
	1
	
	

	108.12 
	Juego de acoplamiento motor-generador
	c/u
	1
	
	

	109. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	109.1 
	Desmontaje completo del equipo, accesorios, cableado de potencia y control existente.
	gl x subestación
	4
	
	

	109.2 
	Obra civil necesaria para el anclaje, acondicionamiento de aberturas de ventilación, escape de gases, o cualquier otra obra civil necesaria para la correcta instalación y desempeño del equipo. 
	gl x subestación
	4
	
	

	109.3 
	Cableado y montaje nuevo generador.
	gl x subestación
	4
	
	

	109.4 
	Limpieza de obra y desmovilización.
	gl x subestación
	4
	
	

	110. 
	Servicios
	
	
	
	

	110.1 
	Ensayos FAT
	gl
	1
	
	

	110.2 
	Configuración de equipos, ejecución de ensayos SAT, pruebas integrales de sistemas y puesta en servicio.
	gl
	1
	
	

	110.3 
	Capacitación del personal de CTM
	gl
	1
	
	

	110.4 
	Servicios de mantenimiento anual cubiertos durante el período de garantía, para cada grupo generador de 150kVA, incluyendo insumos (Revisión y ajuste general, reemplazo de lubricante, reemplazo de líquido refrigerante, reemplazo de filtro de aceite, reemplazo de filtro de combustible).
	c/u
	4
	
	

	110.5 
	Servicios de mantenimiento anual cubiertos durante el período de garantía, para grupo generador de 200kVA, incluyendo insumos (Revisión y ajuste general, reemplazo de lubricante, reemplazo de líquido refrigerante, reemplazo de filtro de aceite, reemplazo de filtro de combustible).
	c/u
	1
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente

Lista TTPA Nº 4.8: PROY. 00315E – Tableros CA SSAA
	Ítem no.
	Descripción
	Unidad
	Cantidad nominal*
	Tarifa (USD)
	Monto
(USD)

	1. 
	Generales
	
	
	
	

	111.1 
	Movilización
	gl
	1
	
	

	111.2 
	Relevamiento de instalaciones existentes
	gl
	1
	
	

	111.3 
	Gestión y Dirección de Proyecto
	gl
	1
	
	

	111.4 
	Ingeniería (Documentación de proyecto no objetados)
	gl
	1
	
	

	112. 
	Suministros
	
	
	
	

	112.1 
	Tablero de distribución de energía eléctrica en baja tensión 400Vac/230Vac 50Hz, 1600A, Uimp=8kV, 30kA según EETT y PDTG particulares.
	c/u
	4
	
	

	112.2 
	Sistema de vinculación de blindobarra a tablero
	c/u
	4
	
	

	112.3 
	Tablero de distribución de energía eléctrica en baja tensión 400Vac/230Vac 50Hz, 1600A, Uimp=8kV, 30kA, provisorio según EETT y PDTG particulares.
	c/u
	1
	
	

	112.4 
	Cableado y accesorios
	gl x subestación
	4
	
	

	113. 
	Suministros de Repuestos
	
	
	
	

	113.1 
	Interruptor extraíble de acometida de SA (In 1250 A)
	c/u
	1
	
	

	113.2 
	Interruptor extraíble de acoplamiento de barras (In 1250 A)
	c/u
	1
	
	

	113.3 
	Interruptor extraíble de acometida de grupo electrógeno (In 400 A)
	c/u
	1
	
	

	113.4 
	Interruptor de caja moldeada de salida (no menos de 2 unidades de cada tamaño)
	%
	10
	
	

	113.5 
	Multimedidores instalados
	c/u
	2
	
	

	113.6 
	Dispositivos de señalización en paneles
	%
	10
	
	

	113.7 
	PLC
	c/u
	1
	
	

	113.8 
	Fuentes de alimentación 24V
	c/u
	1
	
	

	113.9 
	Redbox
	c/u
	1
	
	

	113.10 
	HMI
	c/u
	1
	
	

	113.11 
	Accesorios específicos de control: Conectores para cada tipo de los utilizados
	c/u
	10
	
	

	113.12 
	Accesorios específicos de control:  Relés Auxiliares para cada tipo de los utilizados
	c/u
	10
	
	

	113.13 
	Accesorios específicos de control: Pulsadores para cada tipo de los utilizados
	c/u
	10
	
	

	113.14 
	Accesorios específicos de control: Perillas Selectoras para cada tipo de los utilizados
	c/u
	10
	
	

	113.15 
	Accesorios específicos de control: Bornes para cada tipo de los utilizados
	c/u
	10
	
	

	113.16 
	Kit de herramientas de montaje y mantenimiento (Solo en caso de requerir herramientas especiales)
	c/u
	2
	
	

	113.17 
	Bornes para cada tipo de los utilizados (otros no de control)
	%
	5
	
	

	114. 
	Desmontaje y Montaje
	
	
	
	

	114.1 
	Desmontaje de tableros actuales 
	c/u
	4
	
	

	114.2 
	Montaje tableros  nuevos 
	c/u
	4
	
	

	114.3 
	Traslado de tablero temporal de una subestación a otra
	c/u
	3
	
	

	114.4 
	Limpieza de obra y desmovilización
	gl x subestación
	4
	
	

	115. 
	Servicios
	
	
	
	

	115.1 
	Ensayos FAT
	c/u
	4
	
	

	115.2 
	Configuración de equipos por tablero, ejecución de Ensayos SAT y pruebas integrales de sistemas.
	c/u
	4
	
	

	115.3 
	Supervisión por parte del fabricante.
	c/u
	4
	
	

	115.4 
	Capacitación del personal de CTM
	c/u
	4
	
	

	
	Subtotal
	

	-----
	Porcentajea del subtotal para gastos del Contratista, utilidad, etc.
	

	Total de Trabajo por Administración
(Transferir al Resumen de Trabajos Administración) _______________________


	Repetir el monto en letras
	

	
	Nombre del Oferente ____________________________

Firma del Oferente ______________________________


* A ser ingresado por el Contratante
a. A ser ingresado por el Oferente



[bookmark: _Toc215729350]Resumen de Trabajos por Administración
	
	Monto a
(USD)
	% Moneda extranjera

	1.	Total de Trabajo por Administración: Mano de Obra
	
	

	2.	Total de Trabajo por Administración: Materiales
	
	

	3.	Total de Trabajo por Administración: Equipo del Contratista
	
	

	4.   Total de Trabajo por Administración: Obras complementarias
	
	

	Total para Trabajo por Administración (Suma Provisional)
(Transferir a planilla de “Resumen global”)
		
		

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Nombre del Oferente
	__________________

	
	
	
	

	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Firma del Oferente ____________________

	
	
	
	
	
	
	


a. El Contratante debe ingresar la unidad monetaria
a. 

[bookmark: _Toc215729351][bookmark: _Toc489905187][bookmark: _Toc108950335]Sumas Provisionales Especificadas
	Ítem no.
	Descripción
	Monto (USD)

	1
	DAAB
	100.000

	2
	Software de apoyo a la gestión (acceso contratista)
	30.000

	
	Total para Sumas Provisionales Especificadas
(Trasferir a la planilla “Resumen Global”)
	
130.000

	Repetir el monto en letras
	Dólares estadounidenses ciento treinta mil

	
	


	
	
	

	
	Nombre del Oferente
		

	
	

	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Firma del Oferente
		

	
	
	
	
	




[bookmark: _Toc215729352]Resumen Global
	Resumen general
	Página
	Monto

	
	
	

	Subtotal de Actividades
	(A)
	

	Total para Trabajo por Administración (Suma Provisional)
	(B)
	

	Sumas Provisionales Especificadas ii
	(C)
	USD 130.000

	Total de Actividades y Sumas Provisionales s (A + B + C) i
	(D)
	

	Opcional: Agregar Sumas Provisionales para Contingencias e Imprevistos (si corresponde) ii
	(E)
	

	Precio de la Oferta (D) (Transferir a la Carta de la Oferta- Parte Financiera)
	(F)
	

	Repetir el monto en letras
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Nombre del Oferente
		

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Firma del Oferente
		

	
	
	
	
	
	
	


(i) Todas las Sumas Provisionales se invertirán en forma total o parcial bajo la dirección y la discresión del Ingeniero de confomidad con la Cláusula 13.5 de las Condiciones de Contrato.
(ii) Para ser ingresado por el Contratante



[bookmark: _Toc215729353][bookmark: _Toc446329302]Ajuste de Precios
A continuación, se define la metodología de ajuste de precios para el contrato.

En la tabla siguiente se reproduce las partes del alcance con la misma forma de los formularios “Lista de actividades con precio” y con los ítems de primer nivel de las subactividades.

En la columna “Se ajusta precio” de la tabla se indican con “SI” las partes del alcance que sí estarán sujetas a ajuste de precio y con “NO” las partes que no se ajustarán el precio durante el contrato. Si quedaran partes del alcance no detalladas a continuación por error u omisión, se considera que no se reajustarán. En color celeste, aquellas subactividades pasibles de ajustes.

[image: ]


Índices de los componentes del costo que serán considerados:

· A: Cobre
· B: Hierro silicio de núcleo
· C: Acero al carbono
· D: Mano de obra

1. FÓRMULA F1: Se aplicará a inductores y sus repuestos



Donde:

· El subíndice “o” indica el valor la variable considerada en la Fecha base. Se tomará el valor último publicado, previo a la fecha base.
· El subíndice “1” indica el valor la variable considerada en el momento del ajuste. No existirá ajuste posterior a esta fecha. Se tomará el valor último publicado, previo a la fecha del suceso.
· : Precio correspondiente a la fecha base. 
· : Precio ajustado una vez que se obtenga la no objeción del documento “Revisión de diseño” de los inductores de 500kV, o 12 meses luego de la suscripción de contrato, lo que suceda antes.

2. FÓRMULA F2: Se aplicará al transformador GSU y sus repuestos



· El subíndice “o” indica el valor la variable considerada en la Fecha base. Se tomará el valor último publicado, previo a la fecha base.
· El subíndice “1” indica el valor la variable considerada en el momento del ajuste. No existirá ajuste posterior a esta fecha. Se tomará el valor último publicado, previo a la fecha del suceso.
· : Precio correspondiente a la fecha base. 
· : Precio ajustado cuando el contratista obtenga la no objeción del documento “Revisión de diseño” de los transformadores de 500kV, o 12 meses luego de la suscripción de contrato, lo que suceda antes.

3. FÓRMULA F3: Se aplicará a Interruptores y Transformadores de Corriente y sus repuestos:



· El subíndice “o” indica el valor la variable considerada en la Fecha base. Se tomará el valor último publicado, previo a la fecha base.
· El subíndice “1” indica el valor la variable considerada en el momento del ajuste. No existirá ajuste posterior a esta fecha. Se tomará el valor último publicado, previo a la fecha del suceso.
· : Precio correspondiente a la fecha base. 
· : Precio ajustado cuando el contratista obtenga la No Objeción al documento de “Protocolo de ensayos FAT” realizados o 12 meses luego de la suscripción de contrato, lo que suceda antes.

Fuente de los Índices para los componentes del ajuste

Se usarán las siguientes fuentes para todos los casos:

	Componente 
	Fuente 

	A
	Cobre
	Valor del cobre "Cooper Grade A $, LME Cash, unofficial, vendedor", del Daily metal, London forward, publicado por el Metal Bulletin.

	B
	Hierro silicio de núcleo
	Valor del hierro silicio "Ferro - Silicon, US Free Market, lumpy basis 75% SI Imported, vendedor", del Non-Ferrous Primary Metals, Bulas Alloys, publicado por el Metal Bulletin.

	C
	Acero al carbono
	Valor del hierro "Heavy plate: over 10 mm, vendedor" del World Steel, Latin America, publicado por el Metal Bulletin.

	D
	Mano de obra 
	PPI de Compensación Total para Empleados de la Industria Manufacturera
· Código de Índice BLS: PCU33--33----
· Descripción: Producer Price Index by Industry: Manufacturing (https://data.bls.gov/timeseries/PCUOMFG--OMFG--?amp%253bdata_tool=XGtable&output_view=data&include_graphs=true)



Criterios de ajuste

El reajuste de precios del contrato se efectuará en el momento de la certificación del ítem correspondiente de ese mes.

A tales efectos, el Contratista suministrará toda la documentación necesaria y probatoria en relación a los índices, para que el Ingeniero pueda aplicar las fórmulas de reajuste de los
precios del Contrato en sus informes mensuales.


































image1.png
Antecedentes de procedimientos de puesta en servicio

Tratamientos de aceite/presurizacin con aire seco/vacio en

Cantidad (>=3)| Cliente | transformador/autotransformador/reactor de potencias >=150MVA o Marca/modelo méquina utilizada
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Nota: Los procedimientos validos como antecedentes seran aquellos que comprendan todas las actividades: vacio, presurizacién con aire seco y tratamientos de aceite.
Cantidad (>=3)[ _Cliente Tratamiento de SF6 ainterruptores de tensiones >= 400kV. Marca/modelo maquina utilizada
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Actividad 

Nº

Descipción de la Actividad

Subactividad 

No.

Descripción de la 

Subactividad

Se ajusta precio 

(SI/NO)

Fórmula

1 GENERALES NO

1 Generales NO

2 Suministros principales SI F1

3 Suministro de Repuestos SI F1

4 Desmontaje y Montaje  no

5 Servicios no

1 Generales no

2 Suministros principales SI F1

3 Suministro de Repuestos SI F1

4 Desmontaje y Montaje  no

5 Servicios no

1 Generales no

2 Suministros principales SI F1

3 Suministro de Repuestos SI F1

4 Desmontaje y Montaje  NO

5 Servicios NO

1 Generales NO

2 Suministros principales SI F2

3 Suministro de Repuestos SI F2

4 Desmontaje y Montaje  NO

5 Servicios NO

1 Generales NO

2 Suministros principales SI F3

3 Suministro de Repuestos SI F3

4 Desmontaje y Montaje  NO

5 Servicios NO

1 Generales NO

2 Suministros principales NO

3 Suministro de Repuestos NO

4 Desmontaje y Montaje  NO

5 Servicios NO

1 Generales NO

2 Suministros principales SI F3

3 Suministro de Repuestos SI F3

4 Desmontaje y Montaje  NO

5 Servicios NO

9 PROY 235D - Descargadores de 500kV NO

10

PROY 235F - Amortiguadores de vibraciones para Líneas de 

500kV

NO

11 PROY 315 - Red de Fibra Óptica en playa de Subestaciones NO

12 PROY 316A - Montaje T1 SGA NO

13 PROY 316B - Montaje T1 SJ NO

14 PROY 332A - Recintos de contención Inductor R1-30 SGA NO

15 PROY 332B- Recintos de contención T1 SGA NO

16 PROY 332C- Recintos de contención Inductor R2-30 SJ NO

17 PROY 332D- Recintos de contención T1 SJ NO

PROY 235C - Interruptores de 500kV 8

5 PROY 313- Transformadores GSU

6 PROY 235A - Transformadores de corriente

PROY 235B - Seccionadores 7

PROY 109A- Inductores de línea SGA 2

3 PROY 109B- Inductores de línea San Javier

PROY 109C- Inductores de Neutro 4


